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English Summary

Jerome L. Cosyn’s story "FRC” about controlling danger-
ous new inventions gets translated into Finnish by two
bumbling fools.

Hannu Hiilos tells us about the deepening economic
crisis of the Science Fiction Foundation library in London.
They are loosing their support from the Polytechnic of
Eastern London and the Friends of Foundation are now
looking for more permanent and radical solutions to their
problems.

Wereprintfrom "Vootie #14” an early version of the 4th
episode of Reed Waller's Omaha the Cat Dancer.

Helena Karsik’s organ bank story "Kertomus elavaruu-
miistani” (The Story of my Living Corpse) gets its first
publication posthumously.

Irma Hirsjarvi presents her story "Aggressio” (Aggres-
sion) about the midwives of humanity.

"Toivon Kamera” (Hope's Camera) by Mika-Petri Lau-
ronen gives us a twonky to ponder.

This year’s Atorox-prize for the finest Finnish SF&F
writing was presented to Risto Isomiki for his book "Kristal-
liruusu” (The Crystal Rose) at the Book Fair in Turku. Irma
Hirsjarvi wrote the travelogue to the Fair.
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"Mutta ette ole lainkaan puhuneet sen hyo-
dyistal”

Kokouksen puheenjohtaja kopautti nui-
Jjaansa. "Muistutan jilleen, etti vaikka Te
olettekin keksinyt t34lli kisiteltavini olevan
prosessin, Te ette ole timin komis-
sion jasen ja olette kuultavana vain
teknisten yksityiskohtien osalta.” Pu-
heenjohtaja katsoi tiukasti miests,
jonka huudahdus oli keskeyttinyt
kokouksen. Han painotti sanojaan
lyhyelld karvarystyiselli sormellaan:
TJollette pysy vaiti, Teidat poistetaan
kokouksesta.” Puheenjohtaja nojau-
tui taakse ja hinen kasvoilleen pala-
si hanelle normaali, hieman hélmis-
tynyt ilme, kun hin nydkkisi mie-
helle jonka puheenvuoro oli keskey-
tetty. "Olkaa hyvi ja jatkakaa, Minis-
teri Redan.”

Redan tunnettiin vankkumatto-
mana yleisen turvallisunden seki
hyvinvoinnin puolustajana ja visy-
mattdmani minki tahansa sitd vaa-
rantavan vastustajana. Virkansa suo-
man arvovallan kaavun takaa han
sinkosi harkitun, raivoisan katseen
kohti miestd joka oli keskeyttinyt
hénen puheensa. Redania pidettiin
erittain hyvana julkisena puhujana,
Jjoka antoi sanojensa soljua vakaas-
ti, saaden tarkkaan harkituilla ko-
rostuksilla painoarvoa vihiisillekin
asioille. Tanain hianen puheenai-
heensa oli kuitenkin kaikkea muu-
ta kuin vihapatdinen.

"Kiitos, Herra Puhemies. Kuten olin sa-
nomassa, Ministerié on yksimielinen: tima
keksinta sisiltaa sellaisen tuhon mahdolli-
suuden, etta edes rajoitettuna ja valvottuna
sen kiyttd on lilan vaarallista. Se tulee kiel-
td4 taydellisesti, ja kaikki tieto sen synnytta-

Kiiinnos Otto Mikeli, Irma Hirsjarvi
Alkuperiaisnimi FRC
Julkaistu tekijan luvalla

vastd prosessista tulee julistaa salaiseksi.”

"Olemme jo nihneet, etti reaktion hal-
litseminen on vaikeata ja ettd se tuhoaa 13-
hes kaiken, minka kanssa se joutuu tekemi-
siin. Yleisen terveyden ministeri on selkedsti

osoittanut, ettd jatekaasut ovat haitallisia ja
myrkyllisid. Ne siis saastuttavat ilman jota
hengitimme! Jitehuoltoministerid puoles-
taan huomauttaa, etta ennen pitkds meiltd
loppuisivat kiinteiden jatteiden loppusijoi-
tuspaikat. Keksijd itse myontii, ettd saadak-
semme polttoainetta reaktion yllapitimisek-
si meiddn pitdisi tuhota monien villieldinla-
jien luontaisia esiintymisalueita ja siten hor-
juttaa ekologista tasapainoa.”

"Lisdksi olemme kaikki tietoisia varo-
mattomien kokeiden aiheuttamista tapa-
turmista. Uhrit kirsivit ennennakemattd-
mistd ja erittiin tuskallisista vammoista. He
eivat ehka koskaan toivu. Ei tarvitse paljoa

Jerome L. Cosyn
E-mail: al677@cleveland.freenet.edu

mielikuvitusta nihdikseen, etti onnetto-
muudet olisivat voineet johtaa kuoleman-
tapauksiin. Ehdotus, jonka mukaan pie-
nid, rajoitettuja reaktioita voitaisiin kayt-
tad asutusalueilla, on naurettaval Ennem-
min tai myéhemmin menettaisimme
reaktion hallinnan, ja kuka tietid
kuinka monta ihmisté kuolisi tai louk-
kaantuisi?”

"Ei, Herra Puhemies, emme voi
sallia yleisen turvallisuuden vaaranta-
mista. Tama teknologia taytyy hylata,
sill se voi johtaa vain onnettomuuk-
siin.” Ministeri Redan painotti viimeis-
ta lausettaan ja loi tiukan ja vakavan
katseen mieheen, joka oli keksinyt ti-
man helvetillisen teknologian. Keksi-
Jja tunsi ministerin teravin katseen po-
rautuvan nahkansa alle.. Han kasitd,
ettd Redan vihasi ja inhosi hanti ha-
nen luomuksensa takia: Turhautumi-
nen tuntui kipeasti, silld han tiesi etta
ihmiset, jotka istuivat tailld tuomit-
semassa hianen mielikuvituksensa ja
tyonsd tulosta, eivat kyenneet nike-
maan keksinnon hyotyjen selvasti ylit-
tavan riskit. Hin tajusi, ettid enemmat
yritykset vakuuttaa tai suostutella hei-
ta, olisivat hyodyttimii. Redanin pu-
he oli lyonyt viimeisen naulan: ark-
kuun: kokousviaen kasvoilta niki, ettd
paitos oli jo tehty.

Puheita tulisivat pitimaan viela
muut ministerit ja komission jasenet,
poliittiset pyrkyrit, jotka halusivat rat-
sastaa Redanin maineella ja keréti ir-
topisteitd. Lopuksi he tekisivat, mitd Redan
yleisen turvallisuuden nimissi vaati tehta-
vaksi. Keksintda ei enad tutkittaisi eika kay-
tettdisi; tiedot pimitettaisiin ja lopulta unoh-
dettaisiin.

Keksija kiveli hitaasti metsdaukiolle ko-
koontuneen pienen ryhmin luota, toiveet
murskana. Han tiesi, ettei’ hinti enai kut-
suttaisi kuultavaksi. Tulenvalvontakomissio
ei ollut enda kiinnostunut miehesti, joka
oli keksinyt tulen.

Etailla hian naki lapsia poimimassa tai-
ta toisistaan. Poikkeuksellisen kylma tuu-
lenpuuska kavi pohjoisesta ja lapset virisi-
vat vilusta.
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An interview with

OM: Could you tell me something about how it
all got started?

RW: Okay, in the 60's I was playing
Rock’n’Rolland drawing band posters. And
reading underground comics as they were
coming out of San Francisco. We had a
power trio called "Mother Goose Band”...
I've been doing that longer than I've been
doing cartoons, since about 1963. I'm now
back with the musicians that I worked with
back in the early 70’s. We’ve now reunited
and Kate is with us, so it’s the original
"Mother Goose Band” plus one.

In the early 70’s I eventually got together
with some other cartoonists and founded
"Vootie”, which is an amateur press associ-
ation for funny animal cartoonists, so we
organized funnyanimal cartoonists through
the United States. Omaha was a result of
that project.

OM: You also drew posters at that time?

RW: Yeah, I had a sideline between gigs: 1
drew posters for local Rock’n’Roll bands
with all sorts of weird names like "The Cam-
bridge Heresy” and "Stormy Mondays”.

OM: You said you were reading lots of comics,
was it natural to drift into also making them?

RW: Well, yeah it was. For one thing, I had
been a lifetime comic book fan and anima-
tion fan and I'd always enjoyed all kinds of
comics butI specially enjoyed funny animal
comics. I didn’t really outgrow themasIgot
older, I just got more interested in anima-
tion. I had a cousin who was a cameraman
at Hanna-Barbera studios in the late 50’s
and we'd been pals for a long time, he’d
send me cel setups and gossip, and I'd send
him drawings of Hanna-Barbera characters
I'd made and that was a lot of support. By
the time the 70's rolled around I was both
corrupted by Rock’n'Roll and renewing my
interest in cartoons. When Bob Crumb,
Gilbert Shelton and the underground com-
ics movement started to show up it was
really exciting and influenced a lot what I
was going to do later.

OM: When you formed your funny animal APA
were you the only ones doing funny animals?

RW: At the time, this was the mid-70’s, there
really wasn't much. Even the Disney comics
weren't much to be had. Comics were just
coming out of a kind of a slump, there was
virtually nothing but superhero comics to
be had, with the possible exception of
"Howard the Duck”. The people that gath-
ered together to participate in "Vootie” and
draw funny animals were united in being
cartoonists rather than straight illustrators.

OM: Kate, could we hear your side of the story?

KW: In the late 70's my former husband and
I were working together on a science fic-
tion/comedyradio show called "Shockwave”
and that’s where I started scriptwriting, re-
ally. Idid it sporadically along with a group
of writers that, come to think, included
quite a few science fiction and fantasy writ-
ers like Emma Bull, Kara Dalkey and Will
Shetterly who were all involved in it to
greater and lesser degrees. So I started writ-
ing script there and also a lot of times just
writing continuity for other people’s hu-
morous pieces, tying them together.

In fact, that’s how I met Reed: I had heard
of the Great Reed Waller and I'd seen the

Otto J. Mikeli
E-mail: otto@jyu.fi

original Omaha book, but he was living in
SanFrancisco at thistime. Buthe came back
to Minneapolis and being also a terrific
voice actor came to work on one of our
productions, we were doing adaptations of
some Spider Robinson and John Varley
stories. We discovered we liked working
together, this was like '82 or so. In 1984 we
gotinvolved personally, we’d both divorced
and finally got together. Then we were to-
gether for another two years really before I
started working on "Omaha”. 1 was just
going to give him some plot ideas at first,
that lasted for about ten pages and then I
found out I was writing the book and that’s
where it stayed.

OM: Now that we've come around to "Omaha”
again, what do you think of the current boom of
erotic comics (though I can’t really place "Oma-
ha” in that category, whatever it is)?

RW: Well, as far as erotic comics goes, there
are several quite distinct groups of work.
For example, there is the "Eros Comics”
from Fantagraphics that have been coming
out for the last year, it'd be a mistake to
lump them in with the work European
masters that have been at it for so long, like
Guido Crepax and people like that. I cer-
tainly feel a lot differently about what's
been what’s been going on in Europe and
what’s coming out of Seattle.

KW: Which is notto completelydamn what’s
coming out of Seattle, they've had some
real good things come out on the Eros line.
RW: It's just a really mixed bag.

OM: AsIsaid, I'really can’t fit "Omaha” in with
the rest of the crowd.
RW: It’s a wholesome family strip. (chuckle)

OM: You obviously wanted to develop it in other
directions where it originally was going?

RW: I'd reached a point where I wasn’t
going anywhere with it.  had a very definite
sense of where I wanted it to go, and yes, my
instincts for where it should go did dictate
that it should go somewhere different from
what I was doing with it originally. Which
was pretty broad and satirical, I wanted to
see something more literal, I was beginning



ALIENISTI

to realize it had more potential than I was
taking advantage of, the characters and the
scenario could support a better writer than
I was.

KW: Thank you, dear.

RW: It also seemed to be calling for a fem-
inist viewpoint.

OM: One could also talk about art style. I
understand you initially had problems with med-
ication which affected your drawing?

RW: From the time that I actually began
"Omaha”, for probably about the first three
or four years, until '86 when it became a
regular book, I was struggling with medica-
tion for my epilepsy. Two of the problems
thatI had were hand tremors and eye trem-
ors. I did the first three, four books with
nylon-tipped pens, rather than brush which
I went to later, because I simply couldn’t
hold a brush. I needed that much friction
because my handsshook so badly, and there
were times I couldn’t see because I would
have tremors in my eyes. It took some time
in the hospital, abouta month, to get me on
medication that didn’t have side effects.
KW: It took a doctor who finally listened
and cared about the side effects. Most doc-
tors don't.

OM: Then again, your art is also somewhat
different style now; the work back in Bizarre Sex
#9 reminded me of "Fritz the Cat”.

RW: I was very cartoony when I started out,
that’s where it came from originally, it was
done for "Vootie” which was by and for
cartoonists. I wasn’t thinking about doing
anything really serious at the time, I was just
having fun and injecting some satire and
some adult content into funny animal car-
toons, which was the name of the game we
were playing. As it took a life of it’s own, it
requested more expertise and more sophis-
tication.

OM: Nowadays "Omaha” is about as naturalis-
tic as you can get in this media.

very cartony, the hair was just a sort of a
squiggly mess and there wasn't a great deal
of detail in the drawing, it was very loose. 1

improved as I went along, it seemed to call
for it.

OM: I remember the story about the printer who
wasn’t sure if he could print your work. ..

RW: That was the last chapter [of "Omaha”]
that actually ran thru "Vootie”, I was getting
it printed myself. I always doing this with a
lot of trepidation, taking it to the printer
and coming back a couple of days later to
pick it up, having them count out exactly
fifty or exactly a hundred copies, and 1
finally had to take this last chapter to a
another printer because I was living in a
different town. "I really don't if I can do
this”, they said, "What is it, all the sex?” I
asked, "No, all the black!"...

OM: We earlier talked about life styles, you still
live a sort of a Rock’n'Roll life. I was rather
surprised when meeting you I found out that you
had converted to Judaism. Can you give some
kind of a background on that?

KW: Oh gosh, how do you give a back-
ground a that? It’s a kind of a funny story,
Reed and I' (Reed’s now in his forties and
I'm in my middle: thirties) talked kind of
vaguelyaboutreligion over the years but for
some reason we've been living together for
quite a number of years before we both told

each other we'd considered converting to
Judaism when we were in college, but nei-
ther of us had done anything about it.

It may seem a little odd that we can live
together for several years before finding
that out, but as I like to tell people we'd
been together for about five years before we
finally confessed to each other in a super-
maket late one night that we both actually
liked poptarts. You know, we are both rath-
er private people and it just came aboutand
we finally decided to do something aboutit,
took instruction and did in fact turn. We
found more and more that it agreed with
the ethical system we had both developed as
agnostics.

RW: The irony is, it's just typically jewish
thatyou can charge through a good portion
of your life without noticing that your eth-
ical systemn does actually confirm to an exist-
ing religion.

KW: People tend to think thatsince Judaism
is associateted with the Old Testament that
it has a very severe attitude, they would
think of it because the Old Testament is
usually associated also with fundamentalist
christians. That it would have very severe
attitudes towards sex, towards censorship,
when actually the quite opposite is true.
They are no more enthusiastic about pre-
maritial sex than anybody else, but they
don’t make quite as big a deal about it, and
also their attitude is that sex is basically a
good thing.

RW: The rabbis like some other non-chris-
tian clergy here are required to be married.
KW: Or at least will get looked at really
oddly by the congregation. Plus the jewish
attitude towards censorship is that censor-
ship is not a good thing. Period.

RW: This is an attitude which comes from
those who know.

OM: Now that we are talking about Life, the
Universe and Everything, you are into science
fiction quite a lot?

KW: Ohyes, alotof the "how” for when Iwas
doing "Shockwave” came from being a
member of the Minnesota Science Fiction
Society which really was a real long time
ago, which was kind of a social world we
moved in for quite some time.
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RW: I'd like to mention I did drift back into
comics as an activity by way of being a
science fiction fan first and doodling illus-
trations for fanzines.

OM: Can you tell me something about your
Suture projects?

KW: Even as we speak, I'm painting a story
for "Grateful Dead Comix” that Reed drew,
it's an adaptation of the song "U.S. Blues”,
we're doing it largely for the fun of it. Apart
from that, I have a couple of people I'm
talking to about graphic novel project. 1
can’t go into too much detail about them
right now, with the things up in the air, but
one of them is hoping to do an adaptation
of 2 major science fiction novel of the past,
because I want to do it before somebody
else picksitup and screwsitup, Abook Ifeel
very strongly about. There are a couple of
graphic novel projectsI've been trying todo
for a couple of years anyway which are
finally starting to go somewhere. Plus get-
ting on with "Omaha”. I have a bunch of
short pieces I'm trying to get together in a
single collection by various artists.

OM: When do you expect to get the next number
of "Omaha” out?

RW: I'm just beginning it right now. She’s
had the script finished since last July or
August, for a year. Unfortunately, other
things intervened, and I became unavaila-
ble for work for a while, but I'm just sitting
down to it nowand Ishould finish "Omaha”
#18inaboutsix weeks. My principal interest
now is just getting down and pinning back
all the people who sent us money and art-
work and good wishes...

KW: And still keep sending us artwork. The
Europeanskeep finding outaboutit, months
after the fact, for the benefit books. The
second benefit book is at press, I under-
stand, at long last, the last artist on whom it
was hanging on finally having come thru...
RW: A Mr. Denis Kitchen.

KW: That is at last at press, but the Europe-
ans still keep hearing about it and sending

stuff long after the books have closed. The
stuff that’s coming in is far too wonderful to
leave unpublished, so we’re probably going
to use some of it as covers and back covers
on "Omaha”, which is entertaining enough
in itself, if they don't mind.

OM: I guess you've been thrilled by all the atten-
tion you've been getting, but have there been
drawbacks?

KW: Not seriously, it really wasn't that diffi-
cult a project to do, in fact it turned out to
be surprisingly easy. The biggest problem
was when the artwork got completely out of
hand I had to say no, no more. Because as
itwas, there were over a hundred artists and
writers represented, and like 1 said then I
have another dozen pieces I couldn't use,
specially Europeans which is really tragic
because they include some of our heros.
The biggest drawback I found is I owe eve-
ryone in the Universe letters, I'm slowly
catching up on writing thank-you letters to
all the artists, but when you got a hundred
people to write, it can take a while. I'm
learning to be a better correspondant, but
of course it’s taking me monster hours.

RW: I've occupied alot of my time by crank-
ing out thank-you cards by the million.
Probably the major drawback for me is that

now I've seen a hundred other people do-
ing my character, many of them are people
that I idolize. So here I am, sitting by my
desk and getting ready to go back to work
and thinking: well, I'm going to have to start
getting good.

KW: You'll have to be consistently wonder-
ful.

OM: I think this about wraps it up: we've gone
thru the background, all the in-betweens and all
the future things. You still have some ideas?

RW: We just hope it doesn’t get so oppres-
sive around here that we can’t get the book
to our readers.

KW: There have been three more busts in
the last month, which is a record. Our legal
defence fund will have to get into gear
again. That's an ongoing problem, we’ll
see. This may just a pre-election opressive
climate and it may change after this election
is over and we change parties, it looks quite
like it might happen.

OM: Anything to say to our readers?
KW: Gosh, L... (end of tape)
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Fantasiatutkijan i

Tieteis- ja fantasiakirjallisuuden suomalai-
sella harrastajalla ja tutkijalla on suhteelli-
sen vahdn asiaa suomalaisiin kirjastoihin
verrattuna monen muunlaisen kaunokirjal-
lisuuden lukijakuntaan. Kirjastot hankkivat
sellaista kirjallisuutta, jota tietavit tai olet-
tavat asiakkaidensa haluavan. On kysymys
my6s lajin arvostuksesta: esimerkiksi dek-
kareita on jo vuosikymmenien ajan voinut
harrastaa julkisesti ilman etta heti leimau-
tuu roskakulttuurin sailittiviksi uhriksi, ja
se nakyy myos siind, miten salapoliisiromaa-
neja l6ytyy kirjastoista.

MyShemmin ovat science fictionin ja
fantasyn harrastajatkin tulleet esiin maan
alta, ja lajien viime vuosikymmenini ensik-
si anglosaksisessa maailmassa virinnyt tie-
teellinen tutkimus on levinnyt Suomeen-
kin. Tarvitaan kuitenkin vuosien ja vuosi-
kymmenien jarjestelmallinen hankintatys,
ennen kuin syntyy hyvid ja edustavia tie-
teis- ja fantasiakirjallisuuden kokoelmia. Sii-
ta karsii erityisesti tutkija, jonka on pakko
paasta kasiksi myds vanhempaan tieteiskir-
jallisuuteen ja sen tutkimukseen. Niinpa
han ldhtee etsimain aineistoa ulkomailta.

Oma etsintini vei minut Lontooseen,
Jjossa toimivat British Library, Ison-Britan-
nian kansalliskirjasto ja maailman suurim-
pia kirjastoja, sekd Science Fiction Foun-
dationin (SFF) kokoama ja ylidpitama te-
teis- ja fantasiakirjallisuuden erikoiskirjas-
to. (Kiytan jaljempana tieteisromaanin tai
-kirjallisuuden kasitettd tarkoittamaan myos
fantasiakirjallisuutta. Nama kaksi lajia ovat
niin liheisissd yhteyksissi toisiinsa ja nii-
den julkaisufoorumeissa, tekijoissa, lukijois-
sa, arvostelijoissa ja tutkijoissa on niin pal-
jon yhteista, ettid kun puhutaan yhdesti la-
Jista, térmatidn ennemmin tai myéhem-
min myds toiseen. Niinpd SFF:n kirjako-
koelmakin on jirjeston yksinomaan tieteis-
romaaniin viittaavasta nimestid huolimatta
myos fantasian tutkijan korvaamaton voi-
mavara.)

British Library on tietenkin itsestdin sel-
vd matkakohde vaikka kuinka monen hu-
manistisen tieteenalan tutkijalle. SFF:n ja
sen kirjaston olemassaolosta olin saanut tie-

l0ja ja suruja:

tad sadtion myos julkaisemasta tieteellisesta
aikakauslehdesti Foundation: the review of
science fictionista, joka on yksi alan kol-
mesta tirkeimmasta akateemisesta aikakaus-
Jjulkaisusta.

Olen kaynyt SFF:n kirjastossa nyt kol-
meen otteeseen, ensin lisensiaatintyon ja
sitten vaitoskirjan valmistelupuuhissa. En-
simmdisestd paivasti lihtien tiesin saapu-
neeni fantasiantutkijan maanpailliseen pa-
ratiisiin. Heti ensi kdynnilli vuoden 1986
alussa minut otettiin vastaan kuin mieluisa
vieras. Ted Chapman ja Joyce Day, jotka
kirjastosta vastasivat, olivat avuliaita ja ysti-
villisia tavalla, jossa ei ollut mitdin virallis-
ta tai ulkokohtaista. Seuraavilla kerroilla
vuosina 1990 ja 1991 tunsin palaavani ysta-
vien luokse. My6s ulkomaalaisen kdytinnol-
lisiin ongelmiin Tedilti ja Joycelta riitti apua
Jja neuvoja. Sain kayttai SFF:n tiloja hyvin
vapaasti tutkimusty6ssani. Enempai ei ku-
kaan tutkija voi elimdlti toivoakaan kuin
erinomaista oman erikoisalansa kirjastoa,
jossa voi tuntea olevansa aivan kirjaimelli-
sesti kuin kotonaan.

Science Fiction Foundation

Science Fiction Foundation on vuonna 1970
perustettu vapaaehtoisjirjesto, tieteisromaa-
nista jollain erityiselld tavalla, yleensa am-
mattimaisesti kiinnostuneiden ihmisten yh-
teenliittyma, johon kuuluu kirjailijoita, ar-
vostelijoita, tutkijoita ja kirjastoihmisii. Tar-
koituksena on yllapitai tieteisromaanin tut-
kimuksen tarpeisiin koottua laajaa kirjas-
toa. Samalla halutaan edistda tieteiskirjalli-
suuden tuntemusta ja ymmartimist yleen-
s ja palvella jokaista tieteisromaanista kiin-

" nostunutta, niin tavallista lukijaa kuin aka-

teemista tutkijaakin. Jarjestolld on suojeli-
Jjoinaan kaksi arvostettua tieteiskirjallisuu-
den edustajaa, brittildisen Arthur C. Clar-
ken ja yhdysvaltalaisen Ursula K. Le Gui-
nin.

SFF:n jaseneksi paasee vain kutsusta. Ja-
seneksi voidaan sdantdjen mukaan kutsua
henkild, jonka katsotaan saaneen aikaan
Jjotain merkittivai tieteiskirjallisuuden kir-
joittajana, arvostelijana, tutkijana, opettaja-

na, bibliografina tms., ja jolla uskotaan ole-
van pysyvai kiinnostusta lajia kohtaan. Ja-
senind onkin ollut monia alan tunnettuja
brittildisid ammattilaisia ja harrastajia.

Tiedotusta ja opetusta

1970-luku oli Ison-Britannian oppilaitoksil-
le hyvia aikaa. Maan kukoistuskauttaan ela-
vissd polyteekeissa oli sekid valmiutta ettd
voimavaroja kokeilla kaikenlaista uutta kor-
keamman opetuksen alalla. SFF 15ysi kodin
North East London Polytechnicistd (NELP),
Lontoon suurimmasta polyteekisti, jonka
tiloissa ja tuella se on siiti asti toiminut.
SFF:n toimintapisteeseen NELP:n Barkin-
gin kampuksella on keski-Lontoosta maan-
alaisella (District- tai Metropolitan-linja) ja
lopuksi Barkingin asemalta Lontoon liiken-
nelaitoksen kaksikerroksisella bussilla noin
tunnin matka. Alue on Essexin kreivikun-
taa, suur-Lontoon itilaitaa, entisisti kylista
ja pikkukaupungeista yhtenaiseksi joskin
puistojen taplittimaksi kasvanutta aavaa esi-
kaupunkia.

Parhaina vuosinaan SFF:lla oli kolme
paatoimista NELP:n palkkaamaa tyonteki-
j3a - toiminnanjohtaja, kanslisti ja tutki-
musamanuenssi. Sditio ohjasi ja valvoi kai-
ken tasoista tieteisromaaniin kohdistuvaa
tutkimusta ja opetusta, jakoi tieteiskirjalli-
suutta koskevaa tietoutta lehdistélle, radiol-
le ja televisiolle ja valitti luennoitsijoita kai-
kenlaisille jarjestéille ja kaikenlaisiin tilai-
suuksiin. Yhteistydssa erilaisten kulttuurijir-
jestdjen ja -laitosten kanssa jarjestettiin elo-
kuvaesityksia, luentoja, seminaareja, kong-
resseja ja kirjandyttelyita. Institute of Con-
temporary Artsin tiloissa Lontoossa 1976
pidetyn luentosarjan luennot koottiin kir-
jaksi, joka ilmestyi kovakantisena nimelld
Science fiction at large (1976) ja taskukir-
jana nimelld Explorations of the marvello-
us (1978). Vuonna 1984 tehtiin oma televi-
sio-ohjelma BBC:n Open Door -sarjaan. Na-
kyvin julkisen toiminnan ohessa siition
henkilokunta vastasi paivittiisessa tyossiin
tuhansiin puhelin- ja kirjeellisiin tieduste-
luihin, kokosi valtavan kirjaston ja antoi
oman panoksensa NELP:n opetukseen.
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Mutta kun koulutusméirirahoja alet-
tiin 1970-luvun lopulla karsia, NELP, vii-
me vuosikymmenen lopulta alkaen Poly-
technic of East London (PEL), menetti
suuremman osan siihen astisista mairara-
hoistaan kuin yksikiin muu Ison-Britan-
nian polyteekki. Tutkimusamanuenssin ja
toiminnanjohtajan virat lakkasivat ja kans-
listin virka muuttui puolipiivaiseksi. PEL:n
tuki rajoittui sihteerin puolipdivipalkan
ohella siihen, etta se antoi SFF:lle ja sen
kirjakokoelmalle tilat Barkingin kirjastos-
saan ja maksoi sahkon ja limmityksen, kah-
den puhelimen kayttdkulut seki toisen luo-
kan postikulut. Muuten siitién ja sen kir-
Jjaston hallinto ja toiminta on kokonaan
vapaaehtoisten kisissa.

Science Fiction Foundationin kirjasto

SFF:n kirjasto on suomalaiselle alan har-
rastajalle 1ahin kansainviliset mitat tiytta-
va oman alan erikoiskirjasto. Sveitsissa toi-
mii Maison d’Ailleurs, joka kuitenkin pai-
nottuu muubhun kuin englannin kielella
Jjulkaistuun tieteiskirjallisuuteen. Seuraavat
kunnolliset erikoiskokoelmat 16ytyvatkin sit-
ten vasta Atlantin takaa.

Kirjaston ytimend on British Science
Fiction Associationin vuonna 1972 mairai-
mattomaksi ajaksi lainaama muutaman tu-
hannen niteen kokoelma. Sitd kartuttavat
Science Fiction Writers of American lai-
naamat 500 kirjaa seki kahden yksityisen
kerilijan kokoelmat. Vuonna 1988 toimi-
tetun inventaarion mukaan kirjastossa oli
tuolloin noin 12 000 nidett3 tieteis-, fanta-
sia ja kauhukirjallisuutta, 750 nidetta nii-
den wtkimusta - tutkielmia, artikkeliko-
koelmia, hakuteoksia, bibliografioita -,
98 nimeketta teteislukemistoja aina 20- ja
30-lukujen "pulpeista” alkaen, 30 nimeket-
td alan tieteellisia aikakausijulkaisuja seki
suuri joukko fanzineita. Kokoelmassa on
myos tiedettd ja pseudotiedettd kisittele-
vaa kirjallisuutta seka omanlaisena huipen-
nuksenaan Flat Earth Societyn jilkeenjaa-
neet paperit.

Koska SFF:lla ei ole omia varoja, kar-
tunta riippuu paljolti erilaisten lahjoittaji-

Hannu Hiilos

en ja tukijoiden anteliaisuudesta. Aikakaus-
lehdet saadaan lahjoituksina ja vaihtoina,
suurin osa uudesta kirjallisuudesta on Foun-
dation-lehden arvostelijoiden sditién kir-
jastoon palauttamia arvostelijankappaleita,
Jjoskus myos kustantajien suoria lahjoituk-
sia.

Aivan viime aikoina SFF:n kirjaston han-
kintatilanne on kuitenkin parantunut, kun
SFF:n ja sen kirjaston tueksi syntynyt Fri-
ends of Foundation +arjestd on ryhtynyt
kerddmain rahaa ja hankkimaan kokoel-
mista puuttuvaa tutkimuskirjallisuutta.

Friends of Foundation

Friends of Foundation -jirjest on yleensa-
kin ollut viime vuosien valopilkku. SFF:han
on lihinné alan ammattilaisten suljettu, itse
Jasenistédin taydentiva jirjestS. Friends of
Foundation, siition ystavit, taas on kaikille
tieteisromaanista kiinnostuneille harrastajil-
le avoin jarjestd, joka pyrkii saamaan tavalli-
sen lukijakunnan liikkeelle SFF:n ja sen kir-
Jaston hyvaksi. Kesdlla 1990 jirjestolta oli 170
Jjasenta. Jasenet ovat tiedottaneet sditiostd
kaikenlaisissa tieteiskirjallisuuden harrasta-
Jjien kokoontumisissa, keranneet sille varoja
Ja toimineet vapaachtoisena tydvoimana. Ke-
silld saatiin kokoon noin 10 500 markkaa
kokoelmasta puuttuvien hakuteosten hank-
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kimiseksi kirjastoon. Pitkdn aikavilin tavoit-
teena on saattaa SFF:n kirjaston luettelo tie-
tokoneella luettavaan muotoon. Silloin lu-
etteloa olisi helppo pitdd ajan tasalla, siiti
voisi hakea ja tulostaa tietoa monin eri ta-
voin, ja olisi mahdollista luoda todellinen
luettelotietokanta, jota voitaisiin modeemiyh-
teyksien avulla hyodyntaa kaikkialta maail-
masta.

Friends of the Foundationin perustami-
nen antaa myds aiheen olettaa, etti SFF on
todella onnistunut tavoitteessaan palvella
tutkijoiden ohella myds muita asianharras-
tajia, muutenhan nama tuskin tuntisivat tar-
vetta tulla apuun. Parin toimintavuotensa
aikana FF on ehtinyt vakiinnuttaa asemansa
Ja toimintatapansa ja osoittaa arvonsa.

Nykytilanne

SFF:n kirjaston jokapdiviinen toiminta oli
ensisijaisesti Ted Chapmanin ja Joyce Dayn
varassa. Antaumuksellisella yhteisella tydpa-
noksellaan he olivat voineet taata kohtuul-
lisen palvelutason. Ted — polyteekin elik-
keelld oleva kirjastonhoitaja — hoiti kirjas-
topuolta, kun. taas Joyce huolehti kirjeen-
vaihdosta, Foundation-lehden tilauksista ja
sen irtonumeroiden postittamisesta, ja yh-
dessi kulloinkin tarjolla olevan vapaaehtoi-
sen tyévoiman avulla molemmat vastasivat
tieteiskirjallisuuden opiskelijoiden ja tutki-
joiden kaikkialta maailmasta lihettimiin
kyselyihin. Talla tavoin syntyi kuitenkin odo-
tuksia, joiden tyydyttimiseen kahden ihmi-
sen periaatteessa osa-aikainen tyd ei olisi
pitkin paille missiin tapauksessa riittinyt,
silld kirjastolla oli kokoonsa ja tehtaviinsa
nihden aivan liian vihin voimavaroja ja
henkilékuntaa, varsinkin ammatillisesti pa-
tevaa kirjastohenkilokuntaa,

Kun Ted Chapman vuoden 1990 lop-
pukesdlld sairastui,se vain laukaisi jo pit-
kiin kypsyneen kriisin. Tedin poissaolo pa-
kotti pohtimaan uusia ja pitemmin aikava-
lin ratkaisuja. Hinen mydhempi paluunsa
ilahdutti kaikkia ja paransi tilannetta, mut-
ta perusongelma ei muuttunut miksikian.
Syksylld 1991 Ted kuoli.

Ted oli hieno ithminen ja hieno kirjas-
tonhoitaja, jonka poismeno jatti suuren au-
kon monen ihmisen elimain. Hinen mu-
kanaan meni myos korvaamatonta osaamis-
ta ja asiantuntemusta, jota Ted oli hankki-
nut SFF:n kokoelman parissa vuosien mit-
taan tekemdssdin vapaaehtoistydssi. Ted
tuli mukaan SFF:n toimintaan siksi, etti
elakkeelle padstyain han ei halunnut olla
eikd kyennyt olemaan joutilaana. Voi var-
maan sanoa, ettd han kuoli kuten halusi-
kin, ikdan kuin tyonsi aireen. Olen iloi-
nen, ettd ehdin opintomatkoillani tutustua
Tediin, vaikka ystavyytemme jaikin aivan lii-
an lyhyeksi.

Silla aikaa polyteekin rahoitusvaikeudet
olivat edelleen pahentuneet. Maararahojen
kutistuessa oli vihennetty henkildkuntaa ja
kasvatettu opiskelijamaéria. Niista ja muis-
ta sdastotoimista huolimatta polyteekki ei
saanut talouttaan tasapainoon. Niinpa alet-
tiin ajatella, ettei oppilaitoksella ollut enai
varaa kustantaa SFF:n kirjaston juoksevia
menoja. Vuoden 1992 alussa polyteekki kat-

soi olevansa pakotettu vaatimaan, ettd SFF
hankkisi itse itse kirjastonsa toimintaan seu-
raavalla budjettikaudella 1993/1994 tarvit-
tavat varat. Jarjeston pitdisi huhtikuuhun
1993 mennessd saada noin 270 000 mark-
kaa.

Se hyva puoli muuten mahdollisimman
huonossa tilanteessa on, etta PEL ilmoitti
asiasta hyvissd ajoin. SFF:lla on nyt vuosi
aikaa hankkia toimintansa rahoittamiseen
tarvittavat varat tai muulla tavoin jarjestia
tulevaisuutensa. On ollut puhetta neljastd
mahdollisuudesta.

Voitaisiin myyda kokoelma japanilaisel-
le instituutiolle, joka on tarjonnut siiti noin
2 miljoonaa markkaa. Ostajaehdokas olisi
valmis antamaan SFF:lle kopiot — mahdol-
lisesti: mikrojaljenteet — osasta tai kaikista
haltuunsa saamistaan teoksista. Kokoelman
myymisti ei kuitenkaan halua kukaan. Myy-
minen . ei olisi mahdollista siitikdin kay-
tinnollisesta syysta, etta SFF:n kirjasto koos-
tuu suurimmaksi osaksi teoksista, joita on
hankittu erilaisten tukijoiden varoin, seka
erilliskokoelmista, jotka ovat pysyvissa lai-
nassa eri yhteis6ilta ja yksityishenkiléilta.

Voitaisiin palauttaa muille kuuluvat kir-
jat ja erilliskokoelmat omistajilleen ja myy-
da loput aineistosta. Mutta SFF:n kokoel-
malla on todellista arvoa vain kokoelma-
na, tieteisromaanin ja fantasian opettajan,
tutkijan ja asianharrastajan vapaassa kay-
tossd olevana ainutlaatuisena tiedonlihtee-
na. Erikseen myytyind sen usein nukka-
vierut kirjat eivat olisi paljonkaan arvoisia.

Voitaisiin hankkia toiminnan jatkami-
seen tarvittavat varat ja jatkaa entiseen ta-
paan PEL:n tiloissa. Silloin pitiisi joko 16y-
taa vakinainen sponsori tai sponsorit tai sit-
ten keratd vuosittain rahaa sieltd mistd sitd
kulloinkin saa.

Voitaisiin _hankkia tarvittavat varat ja
sitten muuttaa majaa. SFF:n perusongel-
ma on niet oikeastaan se, ettd sen kaytin-
noéllinen merkitys PEL:lle on rajoitettu.
Tieteiskirjallisuudesta on voitu saada virik-
keita ja materiaalia luonnon- ja yhteiskun-
tatieteiden opetukseen. Lisaksi SFF:n kir-
jaston kaltainen sekd omassa maassa etti
kansainvalisesti merkittiva erikoiskirjasto
on sindnsa arvokas akateeminen statussym-
boli. Mutta tieteis- ja fantasiakirjallisuuden
opetusta annetaan ja tutkimusta harjoite-
taan Isossa-Britanniassa muissa yliopistois-
sa ja korkeakouluissa, ja sieltd tulevat ne
kotimaiset kiyttajat, joille SFF kirjastoineen
todella on elintirked. PEL:n mydtimieli-
syys on periaatteellista, ja kun rahaa on
muutenkin liian vihan, on ensiksi pakko
ajatella oman opetuksen tarpeita. Ne op-
pilaitokset taas, joiden kiaytinnéllisten etu-
Jjen mukaista olisi huolehtia SFF:n toimin-
taedellytyksista, ovat sen ulkopuolisia kiyt-
tajid, jotka saavat sen palvelut kaikkien mui-
den kavijoiden tapaan ilmaiseksi.

Jos toimittaisiin sellaisen akateemisen
instituution yhteydessa, jossa opetettaisiin
ja tutkittaisiin tieteis- ja fantasiakirjallisuut-
ta, SFF:n kirjasto olisi olennainen, koko
ajan kdytossa oleva peruspalvelu, jonka ole-
massaolo olisi koko laitoksen elinehtoja.
Sellaisessa tilanteessa saattaisi olla mydskin
mahdollista elvyttii se opetus- ja tutkimus-
ty6, jota 1970-luvun lihavina alkuvuosina

voitiin harjoittaa polyteekin palkkaaman
amanuenssin johdolla. Sekin vakiinnuttai-
si kirjaston asemaa akateemisessa maailmas-
sa. Alan opetuksen antaminen tai valvomi-
nen ja opinndytteiden ja muun mtkimuk-
sen ohjaaminen olisi samalla erds keino
hankkia varoja maassa, jossa yliopistojen ja
korkeakoulujen lukukausi- ja muut palve-
lumaksut ovat varsinkin nykyiin todella
korkeita, suomalaisittain huimaavia. Ison-
Britannian nykyisessi koulutuspoliittisessa
Jja taloudellisessa tilanteessa ei olisi kuiten-
kaan mitenkain helppoa 16ytda korkeam-
paa oppilaitosta, joka olisi valmis antamaan
SFF:n kirjastolle tilat siindkain tapaukses-
sa, ettd saatid hankkisi kirjaston kayttova-
rat kokonaan tai osittain itse.

Toinen mahdollisuus olisi ostaa kirjas-
tolle oma talo. Ison-Britannian nykyisilla
asuntomarkkinoilla - joiden tilanne muis-
tuttaa suomalaista, mutta on vield pahempi
— ei tuottaisi vaikeuksia 16ytai tarkoitukseen
sopivaa, suomalaisin termein neljin tai vii-
den huoneen ja keittion taloa, jos SFF vain
voisi maksaa koko kauppasumman kerralla
kiteisend. On arvioitu, etti siihen tarkoi-
tukseen pitdisi kerati vajaat 800 000 mark-
kaa. Jos korkea alkupadoma toisaalta saa-
taisiin kootuksi ja oma talo hankituksi, kir-
Jjasto voisi siitd eteenpdin toimia huomatta-
vasti athaisemmin kayttokustannuksin.

SFF:ssa ja sen ldhipiirissd ei missain ta-
pauksessa olla valmiita antautumaan. Ei ole
paatetty, jatkettaisiinko toimintaa PEL:n ti-
loissa vai muualla, mutta suosiolla ei anne-
ta periksi. Samalla kun pohditaan eri mah-
dollisuuksia, valmistellaan kampanjaa nii-
den varojen ja sponsoreiden hankkimisek-
si, joita joka tapauksessa tarvitaan kirjaston
tulevaisuuden turvaamiseksi. Kaikkea koor-
dinoi SFF:n ja sen kirjaston tukijirjestd Fri-
ends of Foundation.

Tallainen ammattilaisten ja harrastaji-
en yhteisty6 ilmentii elavasti sitd nykymaa-
ilman oloissa harvinaislaatuista alakulttuu-
ria, joka yhdistai tieteis- ja fantasiakirjalli-
suuden Kkirjoittajia, lukijoita, arvostelijoita
Jja usein myds tutkijoita. Taman yhteisén
sisalla saatetaan riidelld kiivaasti mm. siit3,
onko tieteis- ja fantasiakirjallisuuden aka-
teemisella tutkimuksella ja opetukselia muu-
ta tarkoitusta tai merkitystd kuin akatee-
misten tutkijoiden ja opettajien elattimi-
nen. Harvinaista tdssid alakulttuurissa on
kumminkin se, etta tutkijat ja maallikot ovat
niin Idheisissa tekemisissa keskenain, ettd
he voivat riidella keskenaan yhteisilla julki-
silla foorumeilla.

Varsinkin nykytilanteessa on tiarkeita se
tiedotustoiminta, jota FF harjoittaa paitsi
alan konventeissa my6s kolme kertaa vuo-
dessa ilmestyvin tiedotuslehtensi kautta.
FF:n Newsletterin tapaiset uutislehdethin
ovat tdlld populaarikulttuurin kentilla yhta
tyypillinen ilmié kuin konventit, samanlai-
nen yhdysside eri paikkakunnilla ja eri mais-
sa elavien monenlaisten harrastajien ja am-
mattilaisten valilli. SFF:n oma Foundation:
The Review of Science Fiction -lehti sen
sijaan on tieteellinen julkaisu, jossa uutisil-
le ja tiedotuksille on tilaa vain paikirjoituk-
sessa. Newsletterin huhtikuussa 1992 ilmes-
tynyt numero taas oli omistettu pelkistiin
SFF:n kirjaston tilanteen selvittelylie.
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CHAPTER FOUR
I'M ALL SET/ THANKS TO ROSALIE MUTTLER'S
SUPPRESSIVE LEGISLATION, THERE'S A NEW UNDERGROUND
FORMING IN THIS TOWN AND I'M GOING TO BE TS NEW
TO MENTION RICH —

QUEEN OF THE DANCE/ — NOT
T HAVE 1O STAY BACK AT THAT
UT WHAT IF¥ HE STILL WANTS

NOW CHUCK DO%N&v L
" OLD “FRIEND “ U0 ANNE 2 wHAT‘.?

HOLE OF AN AGEN

10?7 WHAT ABOUT HIS oL

WRONG WITH ME? WHY ApA | TREMBUNG ?  WHY Do

WANT TO CRY So BADLY ? ... SHIT/
ITS SO SENTIMENTAL TO SEE YEAH, o MAKES ME ALL TINGLY COME ON,
YOUR CUTE UL BrROW SWEATIN' [ THANKS. Now THINKING ABOUT THE OLD TURN (T
OVER THE OLD TABLE AGAIN// GET LOST./ MY TIMES — JUST YOU AND ME OFF

POCKET BOOK AND A SOFT BED oF WILLYA ?
BLUEPRINT PAPER. ... .

HURTS AND | NEED
SOME WORK TIME /

R R

= .
gt
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NOT MUCH ANY ,
MORE , SWEETHEART. | MISS FOLLETT, *_
' I'D LIKE TO E

‘(“———‘ . SEE You IN  :
BZZZZ N b MY ofFice. é
5 \V—\. ZZ’T/ .‘"”-’411174..,.‘u\,um\”“"dh
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I NEVER FORGET
THE HUSKV WAY
YOU'D ASK ME TO

o/ IS
N 4
((ké:/!




YoU SAID YoU WANTED
T0 “SEE"ME, MR DEeROC,

AT YOUR SALARY T
| EXPECT TD SEE

ALL OF You. ANDRE
4 DeRoC

MRS. MUTTLER ? DeROC.
THAT'S RIGHT. | THINK WE
HAVE A PROGRAM READY
THAT'LL MAKE THE
DIFFERENCE.

=

WE START OFF WITH A
BILLBOARD CAMPAIGN - OYER
TOWN ,, WHITE ON RED,
READING “ARE YOU PROUD
OF YOUR INEIGHBORHOOD ?*

Come

Y For A RADIO

DOORS, * THANK You,

SPoT WE HAVE A
COLLAGE OF
STORE SOUNDS,
GROCERN BOVYS
OPENING CAR

AGAIN” AND ALL
THAT —

—THEN YOU HEAR
BAR NOISES, DRUNKS
LAUGHING, GLASSES
TINKUNG, AND

SHOUTING —

—

D THEN A
GIRLS VOICE STARTS
SCREAMING AND A
SIREN COMES UP—

Il

——
—~THEN THE VOICE - OVER

GIVES THE SLOGAN AND
“"PAID FOR BY THE RoSAUE
MUTTLER FOR CONGRESS
COMMITTEE “ WHILE THE

SIREN DIES AWAY.

OQUTLINE WILL
PRESENTED AT THE
MEETING FRIDAY.
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W] ACROSS TOWN... ]%@@/
T VIS Z 7 %
MANY PEOPLE N8
THINK THIS HAS
BEEN EBDUGH.// :
BUT IT HAS NOT

TN

| %
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V?(\ |

]

il

T

X TEM
V.. . DDES \T PREVENT THE SEAMVY
LIQUOR MERCHANTS FROM TACKING
A GLAS®S BEFORE THEIR
WICKED STAGES AND CARRNING ON

\

. DOES |IT PREVENT THE CURRENT BLIGHT O
P 1o
FLAUNT THEIR PRIVATE PARTS EEFORE

AS USVAL UNDER THE LUDICROULS DRUNKEN LECHERS WHO PAY A TokeEN FEE
PRETEXT OﬁnggAegA;%r F;}CILITIE«S? AT THE DOOR FOR A ¢ CQVARTEP.E c
see _——

MEMBERSHIP ?" 1T Does NOT./

DEVILISHLY CLEVER,
THESE AMERICANS 7

e,

& ///”'//// |
SN

l\l AN,

MANNGE




WELL THEN/ wuat WILL?
WE CAN ONLY PREVENT THIS
DRoCHTER e ey DG TD
{
CONGRESS aND DEMANDING
AN END To ALL LEWD DANCING
IN THIS MORALLY ENDANGERED
STATE /

7 LET YouR FEELINGS BE kKNOWN/
GG e TR FB0R oot s
DRIVE THEM aw')N AND GIVE YOUR
SUPPORT 10 A CONGRESSIONAL
CANDIDATE WHCO PLEDGES To DO
EVERVYTHING N HER POWER TO
WIPE OUYT THIS PLAGUE SO THAT
VR STATE 1S SAFE FOR OUR-
DAVGHTERS ONCE AGAIN ./
— THANK You.

... SAVE OUR
NATION...
BoYLOTT

Y/ !

You KNOoW, I'D ABOUT LETS 6O HOME,
WAGER GHE CO\?ED SEAN. | DON'T
ek %N YER RIGHT, LASS

5 i 3 8

! WE GOT BETTER THAN

THAT TO WORRY ON.

i

= ane Hiow, R
> 767

7 <
| BACK AT DeRoC. ... ROSAUE MUTTLER...
— "WOUR NEIGHBORHOOD... "

HEY! Vou bRoPPED
SOME...

HERE'S Vour [
HOMEWORK, STRANGER.
READ IT AND WEEP,

se8 You N Y |
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F DAMN IT... | NEVER

COULD RESIST OPENING Dear 12 Jun
OTHER PEOPLE'S MAIL ... ? Ticeq & n.
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WHAT A SCAM / L |

) CAN'T TALK Now), Jite /
I'M ON MY WAY TO BIG
MONEY AND THRILLS (N
THE BOOMING FIELD OF
RECEPTION ARTS, THANKS
10 THE RUBBER. STAMP
SECRETARIAL ScHooOL /
—engg-1v/

JO ANNE'S SMARTERN THIS...
SHE WOULDNTA KEgPT IT \F ...

HEY, IT's NOT EVEN SIGNED /
NO LETTERHEAD, NOTHING -
THATS WEIRD.

: BABY , GUESS WHAT /
El You'LL NEVER BELIEVE WHO
B\ WE HAVE FOR A CUENT...

WELCOME HOME,
LOLLIPOPR/




HoLY MOTHER or DISNEY / NO, NO, STUPID/ :gisstés You Don'T
ARE You EVER gLoRlovs ! | UNDERSTAND / THIS 1S " ORIENTAL PLEASURES!”
MMmmmm / YOU'RE SUPPOSED TO STAY PUT AND BEHAVE
YOURSELF WHILE | MINISTER TO YOUR.
EVERY NEED / &

2 PUT ME DowN/

% GIGGLE /
: SCREECH!

I'tL SHOW YOU
HOW TD AAIN(STER,
REVEREND MA'AM/

T I it~
! {/h bl // ////” J()”

OODH ! cetle! OOoN! coH! | = g@fj’(@s: Gasp )
& &

MMM | 88 MM oH, NO / N
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TG WNGLE ne & = - >
“*‘3*";\@ ameg&@%\mc, W@d oOKU M DYING M THAT's NOW WE GET YOU WRECKED
& Lowe DYING MY CLIT'S WHY AND WE RXK DELIRIOLUSLY
GONMNA  HEMMHORAGE ... fOR THE NEXT
YOU BASTARD - SiX HOURS /
case - YOU KNOW
| CANT HANDLE
THAT WHEN I'M

AHT mmu AH !
S0006HHU K ... coun..
! AHT AHY! Au..

~ . s WHAT?
WHAT IS THAT
SMOKE ... AN

.\ OF CATRIP AND
WD\ TESTOSTERENE ?
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DE MoRrocco /

SURE ! You suck on
THIS TUBE AND HOLD
YOUR BREATH, AND i'LL,
ER, DO THE SAME /

! JUST EL PRODUCTO

AREN"
You FAVING
ANY MORE 7

Il

[ LETs Go To DELVECCIO'S ! THATS WIN THEYRE
STILL OPEN— THEY'RE

THEY'RE STILL OPEN/
STILL WAITING

WE CAN'T AFFORD FOR THE SINGLE
DELVELLIO'S. CUSTOMER WHO'LL
o] A PAY EVERYBODY'S
SALARIES FOR
THE MONTH/

-

| fﬂ(:’uﬂmﬁ{m«m i




OKAY, TALK.

UM, IT STARTED THIS
MORNING WHEN 1
WENT SHOPPING
WITH SHeLLEY...

| MEAN T WAS HueE/
BIGGER TUAN A BALLROOM

AND -THERE WAS A STAGE , |

AND A GIANT BAR WwWITH
MY PICTURE /

AND HE SAID" CHARLIE
1§A~«' 1S VERY |MPORTANT
O EXCITE THE IMAGINATION.Y
AND THAT | WAS THE BEST,
AND HE GAVE ME $5000
10 BUY COSTUMES WITH ./

.. HEY, | CAME
ACROSS SOMETHING
KINDA WEIRD TODAY,

WANNA SEE IT?
e I
T Ge)

't

:’“"'" AT
41

7"
TS O
| A 7
; W7

S0 TUATS HOW THEY'RE
DOING IT~ OF COURSE
JO ANNE WOULD GET
ONE ,ToO... IT NEVER.
OCCURRED TO ME....

i

i
X

SAKE , WHAT 'RE
You TALKING

THE STAFF FOR CHARLIE'S
UNDERGROUND /. |T'S JUST
LIKE SHELLEY —
IN COPE , VST VAGUE ——

SHE TYPED UP THIS LETTER,
AND HAD IT RUN OFF, AND
THEN THEY. SENT “EM TO
ALL THE 651"...

>
... HOW THEV'RE RECRULITING \

... CALL GIRLS
IN' TOWN, IS
THAT IT?

to be continued —-
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Fantasiakappaleita 1 (1972)

il

Kun eristyshuoneen kaksinkertaiset kumio-
vet sulkeutuivat viimeisen kerran, havaitsin
olevani ansassa. Kelluin yhi katossa, minne
shokki oli minut heittinyt, kasvotusten vuo-
depbydélld makaavan ruumiini kanssa, ja
vaikka tiesin, ettd hopeinen lanka (yha eli-
van, niin oletin) ruhon ja astraaliruumiini
vililld oli katkennut, en pystynyt muutta-
maan asentoani vaan yha jaljittelin peiliku-
vana tuota lihakasaa, jota olin tottunut pi-
timain minuuteni todellisena ilmentyma3-
nd. Oli kammottava havaita se nyt siina,
pelkkdni raatona, pienissi erissa teurastet-
tavana ruhona, kuten ylilaikari totesi. "Ai-
votoiminta on, kuten EEG osoittaa, tiysin
lakannut. Kliininen kuolema on siis tapah-
tunut. Kaikki laitteet pidetadn kuitenkin toi-
minnassa kuten on sovittu, silld elimisto ja
lihakset on sdilytettiva parhaassa mahdolli-
sessa kunnossa. Kun jokin tirkea elin tai
kudos poistetaan, on se korvattava keinote-
koisella. Ruumis on pidettiva, ellei nyt enii
hengissd, niin ainakin ruumiina - elavaruu-
miinal”

Nukutuslaakari, leikkaussalihoitaja ja fy-
sioterapeutti vetivit suunsa tottelevaiseen
hymyyn. Tarkastettuaan vield hengitys-, sy-
dan-, sokeri- ja valkuaiskiyrit ruumisarkkua
muistuttavan hoitolaitteiston paidysta toh-
torit astelivat ulos saattueineen. Tein tur-
han yrityksen ovea kohti, joka sulkeutui no-
peasti ja danettdmasti; kun myShemmin jo
osasin liifkkua huoneessa havaitsin, ettei vain
toisen oven ollessa avattuna kannattanut yrit-
tadkain pakoa. Infralamput, joita he kaytti-
vit aina ennen sisain astumistaan ovien vi-
lisessa eteisessa tappaakseen mahdolliset tau-
dinaiheuttajat vaatteistaan ja iholtaan, aihe-
uttivat eristettyyn tilaan sellaisen sateilymuu-
rin, etten pelkkdna henkena voinut tunkeu-
tua sen lapi, elleivit molemmat ovet olleet
yhta aikaa auki. Eivitka ne koskaan olleet.

Ensimmaiset ajat yksin elaviruumiini
kanssa tuossa henkitiiviissi huoneessa oli-
vat sietdimattémia. (En voi edes puhua pai-
vistd tai viikoista, silld ikkunoita ei ollut ja
riikea valo, johon ruumis viela reagoi avaa-
malla tai sulkemalla silménsa jos sitd kadn-
neltiin, paloi huoneessa koko ajan tehden
siitd mittaamattoman jatkumon.) Uskoin
etteivat aivoni olleet vahingoittuneet onnet-

tomuudessa, ettd ne yhi olivat toimintakel-
poiset. Hopealanka niiden ja astraalimina-
ni vililla oli vain katkennut, kun yhteentdr-
mayksen voima oli heittanyt minut ulos avo-
autostani. Kun he sitten kantoivat minut
tihdn huoneeseen ja kytkivat sihkoiseen
laitteistoon, irtosin helposti ruumiistani ja
lennihdin kattoon; siten sain takaisin my&s
tajuntani.

Vahitellen saatoin siirtya alas, liikkua
ympdri huonetta, lihestya ruumistani. Sen
sisalle en kuitenkaan enai voinut paista,
saada yhteytta sen aivokeskuksiin ja hermo-
gaglioihin, silld katkenneen hopealangan
pad (jonka tajuihin tullessani olin luuilut
vield ndkevini pilkistavin veristen hiustup-
sujen lomasta) oli EEG-laitteen kytkemisen
jalkeen dkkid havinnyt, kutistunut paikal-
lon kitkéihin.

Naiivi ihmisrakkaus oli saanut minut
pari vuotta sitten lupaamaan - ja viela alle-
kirjoittamaan lupakirjan, vanhempieni ni-
mien viereen — ettd ruumiini yhi nuoret,
terveet ja hyvinhoidetut elimet voitaisiin,
mikali aivokuolema (joka niin usein vaanii
autoilijoita) minut kohtaisi, kiyttia tieteen
edistyksen ja toisten ihmisten hyviksi. Niin-
pa ruhoani nyt - aivotoiminnan niennai-
sesti lakattua — pidettiin eldviruumiina hy-
vin taidokkaiden laitteiden ja lihasvoimis-
telun avulla vield senkin jilkeen, kun erdi-
ta tirkeitd elimii kuten munuaiset, toinen
keuhko, sarveiskalvot ja korvahermot oli jo
poistettu. — Naihin leikkauksiin olin oike-
astaan tyytyvainen, silld ne olivat joko no-
peita ja dramaattisia hengenpelastusoperaa-
tioita tai pitkid, tarkkuutta ja karsivallisyytta
kysyvia parannustdita kalliissa ja arvokkais-
sa aistimissa (silmani sai erds sokeutuva tai-
demaalari, korvani kuuroutuva kapellimes-
tari, jota olin suuresti ihaillut). Mutta kun
mahalaukkuni lopulta siirrettiin Kansanel3-
kelaitoksen kolmannen paijohtajan katar-
risen ja aina tyytymittdmin mahan tilalle
(tiesin sen viattomien nesteiden viikossa jo
Jjuoksettuvan polttavaksi myrkyksil) tai kun
ylensydmariksi tunnettu urheilujohtaja sai
useita metreja ohutsuoltani ja koko tasaval-
lan eniten johtokuntien jasenyyksid ja pe-
rapukamia kerinnyt ministeri koko paksu-
suoleni peraaukkoineen, minusta alkoi tun-

Helena Karsik

tua, ettid nuorekasta kunnianhimoani tulla
ihmiskunnan hyvantekijaksi tulkittiin vaa-
rin.

Tunteeni olivat perin sekavat, kuten ym-
marratte, noiden valiin varsin siivottomien
joskin kivuttomien leikkausten aikana. Toi-
saalta olin kovasti kiinnostunut tietimiin
ihmisistd, joiden ruumiissa elimisténi titen
tuli jatkamaan olemassaoloani (ajatus, ettd
tavallaan tulin osaltani vaikuttamaan kansa-
kunnan historiaan, oli imartelevaa); toisaal-
ta minua loukkasi tavattomasti se, ettd tyo-
ryhmin jisenet — jotka olivat alkaneet kut-
sua itsedan Kerho Marketaksi, nimellani —
jollakin tavoin aina pyrkivit tekemdin ver-
tailuja minun vaatimattoman elimaini ja noi-
den kuuluisien, seka tulevien etti menevi-
en ihmisten vililla. Olin aina ollut innokas
lukija - tilasin ainakin viitti eri kuvalehtea
- ja tiesin noista ihmisistd paljon, ymmarsin
ettei minun mititén persoonani merkinnyt
heidan rinnallaan mitdan. Kuitenkin olisin
toivonut, etta yhteinen ihmisyytemme — jon-
ka puolesta olin uskonut voivani tehdi edes
vahdisen — olisi nyt saanut muunkinlaista
kuin negatiivista korostusta.

Jollain tavoin tima vahitellen kertynyt
kauna lopulta otti minut kokonaan valtoi-
hinsa. Kuta enemman ruhoani paloiteltiin,
sen kitsaammaksi huomasin kayvini; lopul-
ta en olisi antanut varpaankynttikaan, jos
asia olisi enda minusta riippunut. Téssa ylit-
sevuotavassa vaiheessa suuttumukseni mal-
Jjaan putosi vilmeinen pisara.

En usko etti itse elimelli olisi ollut rat-
kaisevaa vaikutusta minuun, ellei siitd edel-
ta kasin kdytyyn keskusteluun olisi liittynyt
niin skandaalinomaisia piirteita. Olen aina
ollut, kasittadksent, varsin vapaamielinen ja
ymmartaviinen ihminen kaikissa suhteissa
(kuten kerroin, olen lukenut paljon ja tark-
kaan mietiskellyt timin maailman ilmioi-
td), mutta tlla kertaa olisin mieluimmin
antanut vaikka sydameni pahimmalle viha-
miehelleni — noin kuvaannollisesti sanoen
- kuin luovuttanut ajotun elimen sille ihmi-
sellel

Tama nainen - nykyisen sisaministerin,
entisen entinen rakastajatar — oli joutunut
kymmenkunta vuotta sitten erikoisen julki-
sen huomion kohteeksi, kun hin oli haasta-
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nut oikeuteen eversti K:n, iséni silloisen po-
mon. Mies oli - tosin tietimattiin — tarttu-
nut rouva MM:din veneerisen taudin, joka
esti hanta esiintymastid koko maan kasitti-
van show-kiertueen paitihteni, misti hin
vaati korvausta. (Rouva ei osannut sen enem-
paa tanssia kuin laulaa, vaikka kayttikin tit-
telia néyttelijatir, jonkin pienen teatteriosan
Jjoskus esitettyain.) Voitettuaan jutun - ja
nostettuaan suuret vahingonkorvaukset —
rouva MM oli siirtynyt liikealalle, vaatetus-
tehtailijaksi, ja saanut pian teollisunsneu-
voksen arvon. Nyt hinen - ansiosta tai an-
siotta — kuuluisat sukuelimensa olivat jo sii-
na mairin lahonneet, etti hin oli - en tie-
da mihin Elavaruumiita koskevan asetuksen
pykaladn vedoten -~ anonut saada uudet mi-
nulta; hinen "moniin huomattaviin ansioi-
hinsa niin liike-elimin kuin kulttuurin alal-
la” viitaten itse sisiministeri oli puoltanut
anomusta.

Rouva MM:n gynekologi tohtori NN tuli
henkilokohtaisesti paikalle suorittamaan asi-
anomaisen tutkimuksen ruholleni. Kerho
Marketta oli tiysilukuisena paikalla, ja siti
sutkausten maarai joka - ei todellakaan
endi henkevina vaan kouriintuntuvan ruu-
miillisena — sinkoili huoneessani! On totta,
etti suurin osa huulia syntyi rouva MM:n
monivaiheisen eliméin innoittamana, mut-
ta tarpeeksi monet niista kohdistuivat myos
minuun, jotta katkeruuteni olisi saavutta-
nut kyltymispisteensi. Etta kypsassa 30 vuo-
den idssd olin vield neitsyt ja ettei kaimani
- hén todella oli kaimani! - rouva MM ol-
lut ollut koskematon enai samaan masriin
vuosia, tuntui herittivin eniten hilpeytta.
Kun gynekologi - kalju, kookas, keski-ikai-
nen irstailija (olin lukenut hinesti paljon
Huuli-lehden juorupalstoilta) - lopulta, lo-
puttomien naurunpyrskihdysten yha rai-
vittdbmammaksi innoittamana toivoi, ettei
hdnta nyt haastettaisi oikeuteen raiskauk-
sesta (joka hanen olisi pakko suorittaa), tein
paatSkseni.

Minun oli solmittava katkennut lanka
ruumiini ja henkiruumiini vililla, kaytetta-
Vi tuota ~ aistittomanakin toimintakykyisti
~ lihasmassaa kostoni vilikappaleena. Mi-
nun oli myoskin osoitettava, ettd ihmisen
oikeus ruumiiseen oli yhti loukkaamaton
kuin tekijanoikeus; ettei se paittynyt kuole-
maan - mitd kuolema nyt sitten olikin —
vaan jatkui minuuden vaativana muistona
vield kauan sen jilkeen.

Kun tohtorit olivat viimeinkin poistu-
neet, yritin jopa koskettelemalla tutkia ruu-
mistani, mitd en — kuten himmastyksekse-
ni huomasin - viela ollut tehnyt koko tuo-
na loputtomantuntuisena aikana, jonka olin
viettdnyt sen kanssa umpioomme sailétty-
na. (Suhdettani sithen kuvaa, etten enai
kdyttinyt pronominia "me” - kerho Marke-
tan tavoin - vaan aina ajattelin vain 7sitd”,
kuin itseni tiydellisend vastakohtana.) Let-
kujen, johtojen ja tiputuspullojen kaaos,
Jjohon ruho oli jatkuvasti kytketty, inhotti
my6s minua. Yritin kuitenkin paistd niin
lihelle, etti pystyisin arvioimaan tarvittavat
liikkkeet, jopa tarvittavan lihasvoiman, silla
tirkeimpien aistien puuttuessa kaikki toi-
minta olisi suoritettava pelkin suuntavais-
ton perusteella. Uskoin silti pystyvini saa-
maan sen — ruumiini — toimittamaan tehta-

vén, jonka nyt olin sille - itselleni - asetta-
nut, jos vain saisin solmittua katkenneen
yhteyden aivoihin. Siind nyt olikin suurin
ongelma, olivatko aivot todella vahingoit-
tumattomat ja miten ne tottelisivat minua.
Tarkkailin ruumistani herkedmittd samal-
la kun mittailin matkaa ovelle ja opettelin
erilaisten laitteiden irrotusmekanismeja.
Operaatio M & M:4in oli endi muuta-
ma pdivd, kun vihdoinkin havaitsin, etti ho-
pealanka - jonka silloin talloin yhi uskoin
nihneeni hiilyvan ruhoni pain takaosassa
~ todella ajoittain tuli vield esiin. Tama ta-
pahtui kuitenkin vain aikana, joka oli mah-
dollisimman epéaedullinen suunnitelmalle-
ni: kun infralamput huoneeseen johtavassa
valikossa olivat toiminnassal Lamppujen sy-
tyttiminen tiesi aina vain yhtd asiaa, ettid
joku oli pian astumassa huoneeseen, ja tima
asiantila jatti minuile liian vihin toiminta-
aikaa. Jos todella aioin kiyttii elaviruumis-
tani kostoni valikappaleena, minun oli kek-
sittdva, miten paasisin sen sisille ajoissa.
Olin nyt jo hyvin perilld siita, miten kaik-
ki tapahtuisi. Tohtori NN:n, leikkauksen
taménkertaisen suunnittelijan ja suoritta-
jan, oli maird saapua avustavan hoitajat-
taren kanssa noin puolta tuntia aikaisem-
min kuin kerhon varsinaiset jisenet suorit-
tamaan ennakkovalmistelut. Talli vilin rou-
va MM, joka oli jo saapunut sairaalaan, tuo-
taisiin nukutettuna ja sopivalla tavalla au-
kaistuna leikkaussaliin eristyskammioni ul-
kopuolelle. Kun asianomaiset elimet olisi
irrotettu minusta, ne asetettaisiin neljan-
nestunniksi sterilointilaatikkoon, jonka ai-
kana tohtori NN suorittaisi vastaavien osi-
en poiston rouva MM:sti; transplantaatio —
tuo tarkein vaihe operaatiossa — tapahtuisi,
kuten aina, jossain muualla. Kysymys ol siis
nyt tuosta puolesta tunnista, jonka tohtori
NN viettaisi yksin eristyskammiossani, ja mi-

ta sen aikana pystyisin tekemain; paion-
gelma oli paasti jo sitd ennen ruumiiseeni.

Onneksi ruumiini itse ratkaisi sen. Kos-
ka leikkausta ei voitu suorittaa sen enem-
paa ovulaation kuin menstruaationkaan ai-
kana, operaatio oli yritetty ajoittaa kyseis-
ten — yhakin hammistyttavin normaalisti
tapahtuvien - elintoimintojen viliin. Leik-
kaussalinhoitajan tuli puolen vuorokauden
valein kayda tarkastamassa hormonierityk-
sen vaihe, ja itse leikkauspdivin aamuna
hénen oli miara saapua ensimmaisen ker-
ran jo kuusi tuntia ennen operaation alkua
kiydakseen sitten uudelleen huoneessa aina
kahden tunnin vilein. Tim3 antoi minulle
kolme yritystd ja ~ onnistuttuani — aikaa
taas tottua ruumiilliseen olotilaan; yleensa-
hédn hoitajatar kivi kammiossani vain ker-
ran vuorokaudessa, silld elaviruumiini toi-
mintoja voitiin tarkkailla mittareista myos
varsinaisen leikkaussalin puolella.

Tiesin hidnen saapuvan tietyn mittaris-
ton asennon aikana ja asetuin niin lihelle
ruumistani kuin saatoin. Tunsin selvii vas-
tenmielisyytta siti kohtaan, aivan ilmeista
haluttomuutta olla enai minkainlaisissa te-
kemisissd sen kanssa, mutta olin tehnyt pai-
tokseni. Tarkkailin sen — ruumiini, itseni —
pailakea ja odotin hetke jolloin raskas ovi
avautuisi puolen minuutin ajaksi ja voisin
yrittdd solmia yhteyden. En edes oikein tien-
nyt miten se kavisi pdinsa, mutta yritin kes-
kittda henkienergiani astraalipaihani. Siitd
sen piti virrata kohti hermosolmukkeita, jot-
ka oletettavasti vield sisdlsivat ja pystyivit
transmittoimaan pieniid mairia siti henkes,
jonka tohtorit jo uskoivat jittineen ruumii-
ni. Uskoin, ettd hengelli oli yhi tukikoh-
tansa materiassani, jonka aioin nyt - aina-
kin hetkeksi - vield valloittaa palveluksee-
ni.

Keskittymiseni oli niin voimakasta, ettd
kaikki kavi, lopulta, kuin tietimattini. Kun
ovi hitaasti avautui, sielti tulviva siteily tun-
tui vetivin ruumiini latenttia henkienergi-
aa puoleensa. Kurkotin olemustani sitd koh-
ti, ja sekunnin murto-osassa oli yhteys taas
solmittu. Menetin tajuntani, joka oli kat-
keamatta jatkunut siitd asti kun olin kadot-
tanut yhteyden ruumiiseeni. Vajosin solu-
jen, kudosten, elinten ja lihaksiston orjuu-
teen, tunsin taas aineellisen olomuodon
musertavan painon, ja ellen olisi tiennyt -
niin, itse asiassa muistanut — aivan asket-
tdin sithen kasvaneeni, solu solulta, olisin
uskonut elamyksen tuskallisuuden todella-
kin johtuvan synnisti, hengen lankeemuk-
sesta... Kummallinen kunnianhimo, ajatte-
lin, kun vaivuin raskaaseen uneen, haluta
nyt muovata ja liikuttaa titi itsessadn kuol-
lutta massaa muka omana kuvanaan, luo-
dapa sille viela aistit — ja hengen tiydellista
Jjarjestysta karikoivat aivolohkot — oman hie-
notuntonsa irvikuvaksi! Tama ikivanha tun-
to — ja sen akillinen vastatieto hengen suu-
renmoisesta urheudesta — vilahti kuin au-
ringon viimeinen side horisontin rajalta,
jasitten ylleni laskeutui taas yo.

Herdsin ilmeisesti sithen, kun hoitaja-
tar seuraavan kerran avasi oven, silli en-
simmdinen elamykseni oli, ettd joku kumar-
tui puoleeni. Vastenmielisyyden tunteesta
ruumistani kohtaan lie johtunut, etti taju-
sin selvasti olevani hivenen irti siitd vaikka



The Mum-in-law of #32

/4]

Jjo lujasti ankkuroitu sen hermosolmuihin,
Ja tima henkinen pintakohouma korvasi
nyt puutuvat aistit. Tajusin myds, ettd pys-
tyisin liikuttamaan raajojani jos haluaisin,
kenties jopa nousemaan pystyyn (kuten ai-
oin), mutta nyt yritin maata hievahtamatta,
Hoitajatar tuntui hivenen eparéivin joiden-
Kin mittareiden kohdalla - oliko pulssi tai
hengityskdyra pahastikin kohonnut? - mut-
ta pdatti ilmeisesti raportoida vasta seuraa-
valla kerralla jos ilmio jatkuisi, silld hinen
mentyddn ei ketddn enai tullut. Saatoin
aloittaa liikuntaharjoitukset.

Terapeutti ei ollut suinkaan ollut pelk-
ké koriste ympirilleni kertyneessi tiimissa.
(Han oli tehnyt diplomitydnsa lihasten kuih-
tumisilmidsti ja sen estimisestd, etenkin vuo-
depotilailla, ja han aikoi kiyttii Operaatio
Marketan tarjoaman ainutlaatuisen materi-
aalin vaitoskirjaansa, josta piti tulla alan sen-
saatio.) Heti kun leikkaushaavat olivat tar-
peeksi parantuneet, hinelli oli ollut tapana
nostaa koko ruho kattoon kiinnitettyjen hih-
nojen varaan, ylos vuoteelta, jolloin hin hih-
nojen asentoa taidokkaasti muuttelemalla
pystyi asettamaan sen ldhes kaikkiin ihmis-
ruumiille luonnollisiin asentoihin ja liikut-
telemaan sen raajoja mielensi mukaan. Kun
nyt yritin nostella ruumiini kisia ja jalkoja,
huomasin niissd vain vihin jaykkyytta; liik-
keiden vaikeus johtui todennakéisesti enem-
mién henkiruumiini haluttomuudesta liikkkua
taas tuohon raskaaseen lihaspanssariin ver-
hottuna kuin itse lihaksiston surkastumises-
ta.

Itse asiassa olisin voinut vaikka kohta
nousta istumaan, mutta tietyt, jatkuvasti ru-
hoa ruokkivat, puhdistavat ja tarkkailevat
laitteet estivat sen. Tiesin, ettd tullessaan
viimeisen kerran hoitajatar poistaisi niisti
suurimman osan, ainakin kaikkein paina-
vimmat (kuten ravinto -ja laikeliuosta suo-
neen jatkuvasti sy6ttavan siilion). Jiljelle
jaisi vain pari kevyttd mittaria, jotka helpos-
ti pystyisin heittimain yltini.

En voi sanoa etti tilani oli miellyttava
seuranneiden odotuksen tuntien aikana. Pa-
luu fyysisena muutoksena koettavaan aikaan
ei tehnyt sen kulumista yhtiin nopeam-
maksi, eikd tuo muutos edes ollut tuska-
ton. Ympari ruumistani ja etenkin sen sisal-
1 oli lukuisa maira vain osaksi parantunei-
ta leikkaushaavoja, joita nyt alkoi sirkes, ja
poistettujen elinten kohdalla koko kudos,

Helena Karsik (1934-84) oli virolaissyn-
tyinen taidehistorioitsija, joka toimi mm.
Helsingin museovirastossa. Namd postuu-
misti nyt julkaistavat kertomukset, joita te-
kijd itse kutsui fantasiakappaleiksi’ (saks.
Fantasiestiicke), loysi Karsikin kuoleman
Jalkeen hdnen tyopoytinsd laatikosta erds
ydtoveri ja ystavd. Tamd ystavé on huo-
vultanut tekstit Alienistin kdytioon ja an-
tanut myos niistd yhdelle, otsikotta loyty-
neelle, nimen: "Nimeton teksti galaksibok-
sissani”. Vuosiluvut ovat tekijan itsensd
kunkin ‘kappaleen’ peridn merkitsemid.

Jjopa lihaksisto tuntui akkid puhjenneen va-
littamaan — aivojen, valitusten vastaanotta-
Jjan taas toimiessa - kadotettua keskustaan...

Eniten olin huolissani hormonieritysta
mittaavasta laitteesta. Tiesin hoitajattaren
tarkkailevan ennen kaikkea estrogeenikiy-
rad, mutta en voinut uskoa hanelti jaavin
mydskain huomaamatta dkkid huimaavasti
kohonnut adrenaliinin eritys. Miten voisin
estad hanta raportoimasta siti? Vai olisiko
Jjuuri se keino saada tohtori NN paikalle
odotettua aikaisemmin ja siten lyhentia tatd
hirveda odotusta? Mutta pystyisinké silloin
omin voimin paisemiin irti minua kahlit-
sevista laitteista?

Sattuma tuli onneksi avukseni, sattuma
Jjoka samalla rauhoitti minua huomattavas-
ti ja sai minut jopa uskomaan, etti onni
olisi puolellani myds yrityksen muissa vai-
heissa. Ensimmadisti kertaa sairaalassa olo-
ni aikana naet sattui, ettd — ulkona raivoavan
ukkosmyrskyn johdosta, kuten myshemmin
sain tietdd — sahkovirta koko valtavaan ra-
kennukseen katkesi, ja hetkeksi kaikki lait-
teeni lakkasivat toimimasta. Itse asiassa vir-
ran jakelussa oli esiintynyt hiiri6iti jo puo-
len tunnin ajan, vaikkei silld ilmeisesti ollut
ollut vaikutusta ruumiini tilaan. Kun vara-
generaattori nyt puolen minuutin kuluttua
kytkeytyi paille ja hoitajatar kiidatti kayra-
nauhat yliladkarille, poikkeava adrenaliini-
kayra, samoin kuin kiihtynyt sydimen toi-
minta, voitiin tulkita laitteistossa esiintynei-
tistossa aika ei esiintynyt tarkkana funktio-
na, eikd tajuttomuustilani oflut ilmeisesti
ollut viittitoista minuuttia pitempi.) Kun
uusi nauha kiinnitettiin kyseisiin kojeisiin,
kdyrdt nayttivit Jihes normaaleilta, ja yli-
1aikari, joka itse saapui hoitajattaren mu-
kana viimeiselle tarkastuskdynnille, kaski
timan valmistaa ruhoni normaalilla tavalla
leikkaukseen poistamalla liiat laitteet sen
ylia.

Uni, jota ruumiissa jatkuvasti elavit ih-
miset luulevat ruumiilliseksi vasymykseksi,
on itse asiassa hengen visymysti aineen jat-
kuvaan, suunnattomasti energiaa kysyvain
hallintaan; tottumattomana pitkisti aikaa
tihan ponnistukseen nukahdin. (Ruumis oli
tietenkin, eradssa mielessi, nukkunut koko
poissaoloni ajan, ja jalkeen piin olen ajatel-
lut kauhulla mahdollisuutta, etti se olisi nyt
pystynyt — aistittomana, elintoiminnoiltaan
minimiin supistettuna — pitimain henkea-
ni vankina solujensa luolissa niin kauan, etti
leikkaus olisi padssyt alkamaan.) Herisin
kuitenkin tardhdykseen, joka saattoi merki-
ta vain ulko-oven sulkeutumista, ja ruumii-
ni pintaan taas kohonneen astraaliolemuk-
seni varpailla saatoin tuntea my®s infralamp-
pujen seindnkin lapi tunkevan sateilyn. Ka-
sitin etta tohtori NN oli tulossa, ettd sekun-
nit kuluivat nyt liiankin nopeaan, etta mi-
nun taytyi ennattai ovelle ennen kuin hin
avaisi sen. Kooten ponnistukseen koko hen-
kienergiani nostin ruhoni ensin istumaan,
sitten — jalat ensin kisin vuoteen reunan yli
kadnnettyani — seisomaan. Kiskaisin viimei-
set johdot paastini, kaulaltani ja ranteista-
ni, viimeisen letkun kyljeltini kuin kiar-
meen, ja huolimatta polttavasta tuskasta ma-
hanpohjassani ponnistin ovelle. Yksi, kaksi,
kolme: ovi, jonka juuri tapasin kidellani,

avautui ja tdrmasin pain ihmisruhoa — mies-
td — jonka kaulan ympirille kietaisin kitee-
ni jadneen kumiletkun kappaleen ja kuris-
tin, kuristin — kunnes se vaipui lattialle. En
jaksanut enai laskea, halusin vain paisti
oven toiselle puolelle ja paasin, nojasin sii-
hen ja se sulkeutui; sitten kaaduin eteishuo-
neen lattialle ja viimeisilla voimillani raaha-
sin ruumistani kohti ulko-ovea.

Juuri silloin ovi avautui, tunsin paineen
muutoksen ja ilmavirran kasvoillani ja etta
ruumiiseeni tartuttiin, mutta se ei merkin-
nyt enad mitddn. Laitteistaan irrallaan ruu-
miini — kaipa se taas oli ollut minun - ei
kestinyt ponnistuksia, joita silti olin vaati-
nut; sen sydan liikahti oudosti muutaman
kerran ja pysahtyi. Irtosin siitd ja ilmavirta,
joka syntyi kun ylipaineisen kammion ovi
avattiin, heitti minut ulos leikkaussaliin, jos-
sa rouva MM makasi leikkausp6ydalla, nar-
koosinaamio kasvoillaan.

Ajattelin sidlien hianen kohtaloaan, jon-
ka itsensa aineesta — ja ehkipi myds aineen-
sa — vihdoinkin vapauttanut henkeni nyt
koko kauheudessaan kisitt. Kaikki nima
ihmiset tulisivat ~ kieltdessiin hengelti ole-
massaolon muutoin kuin materiaan kytket-
tynd — kokemaan sen mihin he minut olivat
pakottaneet: elimin mindnsi umpiossa yk-
sin yha vieraammaksi, vastenmielisemmiksi
ja tunnottomammaksi kdyvin ruumiin kans-
sa...

Entipa tohtori NN, enta sisiministeri?
Vaikka Operaatio M & M olikin saanut niin
katastrofaalisen lopun, se ei estinyt - kun
elavaruumis 1:n viimeiset kammottavat vai-
heet oli tarkoin pidetty suurelta yleislta
salassa — kunnianhimoisia 1ikareitd jatka-
masta kokeita elaviruumis 2:lla. Tana pii-
vand, jolloin lopullisesti jatin timan maan
piirin, on ihmisten huulilla uutinen tieteen
uudesta suurvoitosta. Eturauhasen laajen-
tumasta vuosikaudet karsinyt eturivin polii-
tikko - sisiministeri — on saanut kokonaan
uudet vehkeet tuntemattomalta lahjoitta-
jalta. Mita hyvia t5itd han vield tekisikdin
kansansa hyviksi ja kunniaksi, hin saisi kai-
kesta kiittid Kerho Jallua (entisti Kerho
Markettaa), tuota lannistumatonta tiede-
miesten ja -naisten ryhmaia, jolle povataan
jopa Nobel-palkintoa...

Tietimani mukaan kyseinen elin oli kui-
tenkin tohtori NN:n tervein ja toimintaky-
kyisin. Kun kostoni on nyt tiydellisesti suo-
ritettu, kun tiedin hinen, kattonurkkaan-
sa kipertyneeni, todistaneen ensimmaisen
~ja hdnelle varmaankin hirveimman - ope-
raation suorittamisen, voin jopa sailia han-
ta ja toivoa, etta se olisi myos viimeinen. Ne
puolilahot elimet, joita hin nyt tieteen ni-
messa toisille mahdollisesti "lahjoittaa”, ei-
vat kovin pitkille riitd, mutta niistakin luo-
puminen - sind ainoana olomuotona jon-
ka hinenkaltaisensa materialisti tuntee ja
myéntadd — tuottaa hanelle itselleen ajassa
mittaamatonta karsimystd. Hanelld tuskin
on tahtoa tai mielikuvitusta tehda mita mina
tein, ei rohkeuttakaan, ja vasta sind piivi-
na kun kammion ovet yhti aikaa avataan,
jotta hanen lopultakin kuollut ruhonsa (tai
mita siitd on jiljella) kannettaisiin ulos, han
on vapaa - jos siten kidutettu sielu nyt voi
olla vapaa.
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- Miki timi on?

— Ne sanovat sitd kirjaksi.

—Aal Olisi minun pitinyt tunnistaa...
nama laskokset ovat minulle uutta.

- Noita ei enai paljoakaan kiytetd, mut-
ta tuo on’ erinomainen esimerkki timan
lajin tavasta tarkastella ja analysoida itse-
aan. Siksi siirsimme sen tinne. Oak suosit-
teli. Ydinsana joka selvittdd asiaa on kon-
flikti.

— Teoksessako?

- Teoksessa ja koko planeetalla. Siihen
liittyy erilaisia johdannaisia: aggressio, sota,
riita, erimielisyys, valtataistelu, raiskaus, dik-
tatuuri — se himmentii minua...

—Monet eri sanat?

— Ei - diktatuuri. Se on sana, joka liittyy
ehdottomasti sotaan ja valtataisteluun, mut-
ta samalla siihen liittyy voimakkaasti yhtei-
syyden ja samuuden tai veljeyden termeji.

—Miten veljeys liittyy tihan?

- Se onkin huvittavaa. Sen ilmiasu liit-
tyy samaa sukupuolta olevien yksildiden
tarkkaan mairiteltyyn sukulaissidokseen,
mutta se itseasiassa tarkoittaa siittionkan-
tajien keskinaista solidaarisuutta, johon liit-
tyy poliittisen puheen ja homososiaalisen
kayttaytymisen kuvioita. Silti veljeyden kat-
sotaan koskevan kaikkia sukupuolia. Epa-
loogista asujaimistoa. Kun kayt sen lapi
huomaat jotakin hauskaa. Kai osaat tulki-
ta merkkeja?

~Olen lukenut tihin asti kuvamerkis-
t6ja. Tamin materiaali tuntuu orgaanisel-
fa...

- Se ei ole sulatettavaa informaatiota.
Tulkitse vain merkit optisten tunnistinten
kautta. Se miki ...kirjassa on hauskaa on
se, ettd kuten niin moni timan lajin tuo-
toksista se puhuu kaikkien suulla, mutta
kasittelee vain yhti asiaa vain yhdesti na-
kokulmasta.

-Tuota...

— Niin?

- Milloin padsen kiymain itse planee-
talla?

- Oletko suorittanut AMDG:n?

~ Olen.

~Enta harjoittelu CRO:ssa?

- Tehty.

~Tarkeintd on kuitenkin se, ettd pia-

set keskeisten ongelmien darelle. Onko si-
nulle luotu rekisteri FRCOG:n mappeihin?
Onko praktiikka jo perusteilla?

— Rekisteri on valmis, praktiikka sijoit-
tuu padkaupungin liepeille lahelle lihetin-
asemaamme.

- Hmm. Kuulostaa hyvalta.

— Olen my&s lapikaynyt tarvittavat muu-
tokset...

—Huomaan sen. Sangen onnistuneet
rinnat. Ehkd hieman ...onko sinulle tuttu
paikallinen sukupuolisysteemni?

- ... rinnat ovat eras niistd viestintiva-
lineista, joissa viestin nk. vastaanottaja voi
tehda omat johtopiatoksensa ja toimia piit-
taamatta viestin lihettajin intimiteettikon-
ventioista, sukupuolisesta valmiudesta tai
sosiaalisesti madrittyneesti suhteesta vies-
tin vastaanottajaan.” Luulen kuitenkin ettd
pystyn hoitelemaan tilanteet... ndin...

~Ahl Muistat vain ettd kynsien esiin-
tydntyminen ei saa nakya. Ja muistat tayt-
taa sailiot.

—Tama oli todella hauska kirja.

— Arvasin ettd nautit siitd. "Murheelli-
nen tosiasia on, ettd olemme julmin ja sai-
limédttémin laji, joka koskaan on kavellyt
maan pinnalla”. Liikuttavaa.

-Jatami... "THomo sapiens on erés maa-
ilman pirullisimmista petoeldimisti”. Haal

— Loysitkd timan: "Ase on ihmisen tar-
kein ilmaisuviline ja hinen ainoa keinonsa
ratkaista erimielisyyksiil”

~ Kylla. Tavattoman ihmeellista. Mielee-
ni tuli... muistatko Dolphin, hinet joka
koulutettiin satulasepiksi?

- Kylla.

- No, kun sitten saavuimme tinne, huo-
masimme, ettd satulaseppia ei enai kiytin-
nollisesti katsoen ole, ja hinet sopeutettiin
postinkantajaksi. Kuvittele jos hin sanoisi —
lainaanpa suoran kirjasta... tissi, muutan
kohtaa hieman: "Postinkantajan aggressii-
visuus alkaa hipoa vainohulluutta, koska
hénen jalkeldisensi ovat pitkin ajan riip-
puvaisia vanhemmistaan”.

- Loysitko... annatko etsin sen... tissa.
”Me olemme lajina titd nykya niin massa-
tuotetun ja massatuhoa tuottavan vakival-
lan pauloissa...”

Irma Hirsjarvi
E-mail: irh@jyu.fi

—-Haa...

- "...ettd meilld on taipumus menettii
objektiivisuutemme keskustellessamme tis-
td aiheesta.”

~Muai kertoi, ettd timi nikemys on
voimassa vielakin?

- Kylld. Taméankin kirjoittajan nikemys
on, etti koko lajin toisen alalajin, "miesten”
pieni vahemmistd on koko laji. Eivat kaikki
lajin edustajat suinkaan ole aggressiivisia, ei-
vatka edes kaikki sosiaaliselta sukupuoleltaan
maskuliinisiksi miaritellyt biologisesta puo-
lesta puhumattakaan. Tulet huomaamaan
praktiikallasi huomattavan asian: kuinka néy-
rai ja palvelualtista...

~ Olkoon ylistetty palvelijuus...

- ...niinkuin my&s. Kuinka noyria ja pal-
velualtista tdma laji voi olla. Jalkelaisten
eteen tehdain paljon, niiden edesti karsi-
tidn ja ponnistellaan. Mutta hoivatyd nayt-
tad jakaantuneen hyvin epitasaisesti. Sodas-
sa jota tdma kirjoittaja niin pitdi koko ih-
miskunnan aggressiivisuuden merkkini -
hyvin pieni osa vdestostd loppujen lopuksi
suorittaa tatd "aggressiota” - ja yleensa hy-
vin vihin aggression vallassa. Koko loppu-
viestd on jakanut tyotehtavat: ihmiskuntaa
kannattelevat perustoiminnot ovat yleensa
munankantajien niskoilla.

- Siita tulikin mieleen tima kohta, joka
on mielenkiintoinen. Olin paittinyt, etten
laitata immenkalvoa, se kuulemma harvoin
on enda minun kohdeikini naisilla tallella
ja saattaisi aiheuttaa hammennysta.

—Ahaa...

—No kyllihdn se on kokeiltava... siksi
minua ihmetytti tima kirja... tissa... "Teh-
dessdin ensimmaisen parittelun vaikeaksi
Jjajopa tuskalliseksi immenkalvo varmistaa,
ettd sithen ei antauduta kevyesti” ...onko
immenkalvo tietoinen osa ruumiista? En
ainakaan muista etta...

- Olet aivan oikeassa. Tama on vain eris
kirjoittajan harrastamista kielikuvista. Mut-
ta luepa eteenpadin, se on mielenkiintoista.

~ "Nuorukaisvaiheessa on selvastikin sek-
suaalisen kokeilun kausi, "kentin koettelu”
sopivan kumppanin l6ytimiseksi. Nuorilla
miehilld ei tissd vaiheessa ole mitdan eri-
tyistd syyta olla menematta paritteluun asti.
Ellei parisidosta synny, he eivat ole sitoutu-
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neet milldan tavoin ja voivat jatkaa kunnes
sopiva puoliso 16ytyy. Mutta jos nuoret nai-
set menisivat yhta pitkille ilman parinmuo-
dostusta, he voisivat hyvinkin huomata tul-
leensa raskaiksi ja joutuvansa paiti pahkaa
vanhemmuustilanteeseen ilman minkiin-
laista puolisoa seuranaan. Immenkalvo aset-
taa osittaisen jarrun tille taipumukselle nai-
sessa ja vaatii, ettd hinelle on jo kehittynyt
syva tunneside ennenkuin han ottaa lopul-
lisen askeleen...” Olenko nyt tulkinnut oi-
kein, etta nuoret miehet harjoittelivat sek-
suaalista kanssakayntid vain menopaussin
ohittaneiden naisten kanssa tai keskendin?

- Ei. Kirjoittaja yksinkertaisesti unohti
ottaa huomioon ettd nuorten miesten he-
teroseksuaalisella parittelulla on myos vas-
takumppani.

—Mutta sehidn tarkoittaa etti oli myos
naisia, joilla ei enda ollut immenkalvoa...

- Niin.

~Ja miehet, jotka ovat poistaneet timan
immenkalvon ja saattaneet naisen raskaak-
si, eivit ole vastuussa jalkelaisistain?

- Kirjoittajan mukaan niin on asianlai-
ta.

~ Mutta timan kirjan kirjoittamisvaihees-
sa oli jo keksitty raskaudenestovalineisto?

— Niin.

~Ja silti kirjoittaja on sitd mieltd, ettd
nuorten naisten tulisi kuunnella immen-
kalvoaan eiki ladketiedettd?

- Kylla. Haluat ryypyn zsrushkaa?

- Kiitos.

- Vaikutat miettelidalta.

— Olen ajateliut.

- Niin?

—Minun pitdisi hoitaa timan lajin nai-
syntyman aikana. Ja kuitenkaan mind en
ymmarra tallaista ajattelua, mita tissa kir-
jassa on. En voi hyvaksyi...

- Eika sinun tulekaan hyviksya.

- Mita?

- No ajattele nyt.

- Aha. Siis tama kirja, jota siteerataan
ja arvostetaan joka puolella sen tyyppistd
sivilisaatiota, johon mini olen menossa, on-
kin... chromps’ia.

- Téysin.

- Tietavatkd naiset sen?
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~ Osa tietai,

— Entd miehet?

~Samoin. Ja muista, ettd timd on jo
kaksikymmenti vuotta vanhaa tietoa. He
kehittyvit. Hitaasti mutta jatkuvasti. Ja me
toimimme katiléina - sananmukaisesti. Tu-
let huomaaman, ettid se on hyvin mielen-
kiintoista.

—Teen parhaani. Kauan ylistetty palve-
lijuus.

— Niinkuin,

Lainaukset teoksista: Desmond Morris: "Alas-
ton apina” ja Anthony Storr: "On human ag-
gression”

AMDG - to the greater glory of God

CRO - Criminal Records Office

FRCOG - Fellow of the Royal College of
Obstetricians and Gynaecologists

chromps - ulosteista suodatetun orgaani-
sesti kdyttokelpoisen osan talteenoton jal-
keen jiljelle jaava, kayttokelvoton massa
zsrushka - liuotin
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Sind pdivina Toivo tunsi itsensd hieman
sairaaksi ja lahti t6istd kotiin tavallista ai-
kaisemmin. Ilma oli limmin ja hin paatti
kivelld, etti olo paranisi. Matkaa oli kui-
tenkin vain kilometrin verran.

Toivon katse osui osto- ja myyntiliikkeen
ikkunaan. Siini ollut kamera kiehtoi hanti
oudolla tavalla. Toivo siirtyi aivan ikkunan
viereen ja tuijotti aparaattia nena lasissa
kiinni. Kamera oli tavallinen laatikkovehje,
Jjoita roikkui turistien kaulassa kymmenit-
tdin. Sen hinta oli oudon korkea, 800 mark-
kaa.

Hetken mielijohteesta Toivo astui sisiin
liikkeeseen. Heti ovella hianta vastaan tulvi
naftaliinin ja vanhan nahan haju, ja tuntui
kuin olisi siirtynyt ajassa sata vuotta taakse-
pain. Kaupan hyllyilli ja lattialla lojui toi-
nen toistaan eriskummallisempia esineita.
Siella oli vanhoja astioita, aikakausilehtia,
valokuvia, kolikoita, kaikkea sitd romua miti
tallaisissa liikkeissa yleensakin myytiin.

"Voinko auttaa jotenkin?” kysyi keski-
ikdinen naishenkilo, joka olisi aivan hyvin
voinut olla kauppatavarana tissa liikkeessa.
Hanen silménsd melkein peittyivit ryppy-
jen alle ja hiukset olivat jo harmaantumas-
sa. Toivo nielaisi jinnittyneen palan kur-
kustaan.

"Tuota... teilla oli tuolla ikkunassa ka-
mera. Saisinko katsoa siti?”

Nainen loi Toivoon oudon, arvioivan
katseen ja meni sitten ikkunalle. Hetken
péastd han palasi kisissidn tuo laite, jonka
takia mies oli liikkkeeseen astunut. Kamera
oli laheltd katsottuna vielakin kauniimpi
kuin ikkunassa. Huokaisten syvain Toivo
ojensi katensa koskeakseen siihen. Nainen
nykaisi kameran pois vihaisesti.

"Maksu ensin.”

"Tarjoan siitd kaksi sataa. Teiddn hin-
tanne on aivan jirjetén.”

"Ei vikisin”, arahti nainen.

"Joku muu kylld maksaa mitid pyydam-
me. Tima ei ole mika tahansa valokuvaus-
kone.”

"Olkoon. Tarjoan nelji sataa, mutta mij-
nulla ei todellakaan ole enempaa...”

"Onhan teilld kello”, nainen sanoi Toi-
von rannekelloa osoittaen.

"Sen arvo on ainakin se neljd sataa.”

"En todellakaan voi. Olen pahoillani,
mutta en voi.”

Toivo kaintyi ja marssi suoraan ovelle.
Nainen kohautti olkapiitian ja vei kame-
ran takaisin ikkunalle. Han oli tuskin ehti-
nyt tiskin taakse ja avannut Reginan, kun
Toivo tuli takaisin.

"Miti nyt taas?” nainen kivahti.

"Otan sen kameran. Tuossa on kello ja
rahat.”

"Sitd mindkin. Tata kauppaa ette kadu”,
nainen hymyili ja haki kameran ikkunalta.
Toivo rutisti sen syliinsd kuin pikkulapsen
ja ryntasi ulos kaupasta.

Vasta kadulla han tajusi, miti oli teh-
nyt. Han ei edes tarvinnut kameraa, vaimo
oli ostanut uuden jarjestelmivehkeen vii-
me viikolla. Ja kahdeksan sibeliusta oli iso
raha, varsinkin ndin laman aikana. Mutta
tuskin akka kameraa enai takaisin ottaisi,
Toivo oli unohtanut pyytaa kuitin. Hin vil-
kaisi liikkeeseen pdin, ja niki kellonsa ik-
kunassa myytivana kuudella sadalla.

Toimiko kamera edes? Siina naytti ai-
nakin olevan filmi jo valmiina, 24 kuvaa.
Toivo tdhtasi, tarkensi, viritti ja laukaisi.
Kuului naksahdus, ja nyt kameran mukaan
oli endi 23 kuvaa jiljelli. Hinelle ei siis
ollut myyty ainakaan rikkiniisti laitetta. lai-
ha lohtu, mutta lohtu kumminkin.

Kotona Toivo luimisteli ettei vaimo huo-
maisi kameraa. Tama suuttuisi kuitenkin,
kun ei hén itsekdan ymmartinyt ostostaan.
Vaivihkaa Toivo tunki kameran kaappiinsa
Jja meni sydmaan. Kaarina oli laittanut liha-
pullia ja perunamuusia, hinella kun ei lii-
emmin ollut mielikuvitusta. Ehka juuri sen
takia Toivo oli hdnet nainutkin, hin kun
halusi eldmiinsa turvallisuutta ja rudinia.
Kaarina ei ainakaan viljellyt yllatyksia.

Kaarina oli oudon hiljainen. Kun oli
paasty jalkiruokaan (mansikkakiisselia), han
avasi suunsa.

"Kuule Toivo... muistathan sen kame-
ran, jonka ostin osamaksulla viime viikol-
la?”

"Niin, mita siiti?” Toivo kysyi suu tiyn-
na kiisselid. Pieni toivonkipina syttyi hinen
sisalldan.

"Tuota... se ei toimi. Palautin sen ti-

Mika-Petri Lauronen

ndan liikkeeseen.”

"Sepa hyva”, hihkaisi Toivo melkein tu-
kehtuen jalkiruokaan. Huomattuaan Kaa-
rinan kummastuneen ilmeen hin jatkoi:

"Ostin nimittain tinain kiytetyn kame-
ran neljilld sadalla. Mutta kelloni meni huk-
kaan, en ymmarra mihin se on joutunut.”

Toivo ei ollut koskaan pitinyt vaimolle
valehtelusta, mutta hata ei lue lakia. Kaari-
na naytti sen verran tyytyvaiseltd, ettei kan-
nattanut venyttii onnea liian pitkille.

"Thanko totta? Nayti hetil” Toivo meni
kaapille ja otti kameran esiin. Kaarina oli
noussut tuolille seisomaan ja keikisteli kuin
valokuvamailli.

"Ota nyt minusta kunnon kuva, hih
hih!”

Toivo tuijotti vaimoaan kameran tih-
tiimen lapi. Eihdn Kaarina mikiin kauno-
tar ollut, ik alkoi jo painaa. Mutta ihan
kelvollisen siita saisi, kun vain nuo suoni-
kohjut katoaisivat, hdn ajatteli ja painoi lau-
kaisinta. Vaimo vaihtoi hieman asentoa, ja
yhtakkia filmi oli loppu. Kaarina antoi Toi-
volle tyytyvaisen pusun. Loppuillasta voi sa-
noa sen, etteivat siind paljon suonikohjut
haitanneet.

"Olkaa hyva, kuvanne”, sanoi nuori tytto
valokuvausliikkeessa. Toivon mielesti ha-
nen nakoéisensa kaunotar oli aivan vaardlla
puolella kameraa. Vastahakoisesti han kian-
si katseensa kuviin, jotka hinen kiteensi
oli lykatty. Kaarina naytti huomattavasti pa-
remmalta kaksiulotteisena. Valaistuksesta
varmaan johtui se, etti suonikohjutkin oli-
vat kadonneet. Ei loppujen lopuksi hullum-
pi nainen, Toivo ajatteli. Han maksoi kehi-
tyksen ja kaveli kotiin.

Kaarina oli jo kotona, keittiostd kuului
imurin aani. Toivo riisui paallysvaatteensa
ja riensi nayttamain kuvia vaimolleen. Tus-
kin han paisi keittion ovelle, kun koko pa-
ketti putosi hanen kadestaan.

Kaarina oli pukeutunut lyhyeen mek-
koon, joka ei ollut mahtunut hanen pail-
leen kolmeen vuoteen. Suonikohjuista ei
ollut tietoakaan ohuiden sukkahousujen
alla, ja sadretkin olisivat kelvanneet vaikka
Naomi Campbellille. Toivo haukkoi hen-
keddn ihmeissaan. Valokuvat eivdt olleet
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valehdelleet patkaikain, Kaarina oli kau-
nis.

"Mité sina siini seisot? Tuijotat kuin et
olisi ennen nahnyt”, Kaarina tiuskaisi. Toi-
vo ei sanonut mitian, seisoi vain kynnyksel-
14 tyhman nikoisena.

"Tiskaisit edes. Mind saan aina tehda
kaiken taalla.” Kiltisti kuin koiranpentu Toi-
vo astui tiskialtaan adreen.

Mitd enemmain Toivo asiaa mietti, sen va-
kuuttuneemmaksi hin tuli siitd, ettd kame-
ra oli kaiken takana. Kaarina oli ollut rup-
sahtanut vanha eukko ennen kuvien ottoa,
siitd hdn oli varma. Tuskin yllittdviin nou-
suun kdantynyt avioliitto sentian hinti niin
sokeaksi saisi.

Yksi vahva epailys Toivon mielessi kui-
tenkin oli. Entis jos syynd olikin oliut fil-
mi? Han oli typeryyksissdin ottanut vaimos-
taan 24 kuvaa, joilla olisi saanut vaikka mitd
aikaan. Uuden auton, enemman rahaa, pa-
remmat vaatteet, kaikkea. Toivo ajatteli ettd
kaikista ilkeistd huhuista huolimatta raha
teki onnelliseksi. Se ettd rikkaudet olivat
menneet sivua suun teki hulluksi.

Lopulta han kuitenkin rohkaisi mielen-
sd ja osti uuden filmin. Ensi téikseen han
kuvasi autonsa ja toivoi ettd se olisi diesel:
mersu, eikd sen ikkunassa olisi sakkolap-
pua. Kamera naksahti, eikd Toivo tuntenut
mitdin erityistd. Oli vain kuvattava filmi tay-
teen ja toivottava.

Seuraava kuvauskohde Toivolla oli toi-
misto. Han kuvasi sihteerid ja kesaapulaista
ajatellen samalla Marilyn Monroeta ja Chris-
tina Applegatea. Toivo ei ollut koskaan pi-
tanyt tydpaikastaan, ja timankaltaiset luon-
taisedut kylld edistaisivat tydtehoa. Samalta
istumalta Toivo kuvasi tekemattdmien t6i-
den kansionsa ja kuvitteli sen yhdeksi aino-
aksi arkiksi, jossa lukisi:

"Kaikki tehty, pidd kolme kuukautta pal-
kallista lornaa”. Kahdeksansataa oli ollut hal-
pa hinta kamerasta, Toivo uskoi nyt ettd
nainen oli tiennyt sen voimista.

Kotiin tullessaan Toivo napsi kuvia var-
sin ahkerasti. Nuhjuiset nojatuolit saisivat
vaistyd nahkakalusteiden tieltd, ja takapi-
han pusikosta tulisi tdysmittainen golfrata
johon hanelld olisi elinikdinen osake. Nyt
pistettdisiin elima risaiseksil

Sukulaiset ihmettelivat miksi Toivolla oli
aina kamera mukana. Kukaan ei sanallakaan
maininnut Kaarinan akillisti muodonmuu-
tosta, se varmaankin oli osa taikaa. Se sopi
Toivolle erittdin hyvin, kukaan ei pitiisi hei-
dan akillista elintason nousuaan kummalli-
sena. Verottajaa aina kiinnostivat tillaiset
asiat,

Epailykset olivat olleet turhia: kun Toi-
vo sai filmit kehitettyd, komeili ensimmai-
sessd kuvassa musta Mercedes Benz, eika
ikkunassa todellakaan ollut sakkolappua.
Toimistolla ty6t sujuivat huonosti, kun sih-
teeri ja kesdapulainen joutuivat jatkuvasti
kiymain Toivon huoneessa mitd ihmeelli-
simpien pikkuasioiden takia. Oikeastaan oli
harmi lihted kolmen kuukauden lomalle,
vaikka siita saikin palkkaa.

Sitten ilmeni ongeimia. Kaarina oli nuor-
tunut henkisestikin kuvauksen myoti, eika
Toivo ollut enda taydessa kunnossa fyysises-

ti. Vaimo alkoi valitella jatkuvasti siita, ettd
mies nukahti illalla aikaisin ja herasi aa-
mulla myéhéin. Tiskatessaan ja imuroides-
saan Toivo joutui jatkuvasti torjumaan Kaa-
rinan lahentelyja.

Asialle oli tehtdva jotain. Toivo ei ollut
koskaan pitinyt itsedin minain naistenmie-
hend, mutta tihan asti han oli kelvannut
Kaarinalle silloin harvoin kun tim3i oli ha-
lunnut. Nyt asia ei ollut niin. Ensinnikin
mies oli kuulemma liian pieni ja liian no-
pea. Asia vaati pikaisia toimenpiteita. Itsen-
sa kuvaaminen on hankalaa, varsinkin huo-
nolla kameralla. Kiroillen Toivo sihtaili ala-
padtddn ja yritti saada kuvan tarkentumaan.
Nyt hdn niki konkreettisesti, miten kame-
ran lapi katsottaessa kaikki nayttia vield nor-
maaliakin pienemmalti. No, kylla se oli sen
arvoistakin. Seitsemin senttia lisa sai riit-
taa.

Toivoa kieltamittd hirvitti viedd filmi
kehitykseen. Siina oli sentain varsin arka-
luontoista materiaalia, jolla ei kyllikiin ol-
lut mitddn havettivii. Mutta ei auttanut,
kuvat oli saatava valmiiksi.

Elama oli nyt paremmissa uomissa kuin
koskaan. Toivo 1ohaili palkallisella vapaal-
la ja nautiskeli ultramodernin kodin muka-
vuuksista, joista hinen ei ollut tarvinnut
maksaa pennidkain: Mersu kulki hyvin, eika
siihen tarvinnut edes ostaa polttoainetta.
Tosin Toivon albumissa alkoi olla jo toista-
kymmenta sivua kuvia tiydesti tankista.

Kuvien miiri oli muodostumassa on-
gelmaksi. Toivo oli kylld suurentanut talo-
aan niin paljon kuin uskalsi, mutta albu-
meja oli silti turhan iso méara. Han ei tien-
nyt, miten valokuvien tuhoaminen vaikut-
taisi. Ehka asiat pysyisivit ennallaan, ehka
eivat. Jotain oli kylla tehtivi, se oli varma.
Toivo huokaisi, nousi ylés vesinojatuolis-
taan ja napsaisi kuvan valokuva-albumeis-
taan, PIENISTA valokuva-albumeistaan. Se
siita.

Loma-aika oli jo melkein lopussa, eika Toi-
voa huvittanut menna takaisin téihin. Edes
sihteeri-Marilyn ei jaksanut kiinnostaa, kun
vaimosta sai mink nakoisen halusi. Rahaa-
kin sai vaikka vanhoista vaatteista tai hara-
voiduista lehdista. Toivon tydbmotivaatio oli
lievisti sanottuna nollassa.

Sitten Toivo sai idean. Han haki kaapis-
ta vanhan lipaston ja otti siitd kuvan toivo-
en etta se olisi kehityskone. Perheraamattu
saisi muuttua suurennuskoneeksi ja vaimon
sukkahousuvarasto paperiksi. Silti seisomal-
ta hdn marssi laheiseen liikkeeseen, joka
kehitti kuvat tunnissa. Heti ne nihtyain
Toivo tiesi, ettd tulevaisuus olisi turvattu.

Seuraavalla viikolla alkoi Toivon Korja-
uspalvelun tehomarkkinointi. Valtakunnan
pailehdissa Toivo mainosti vaatimattomas-
ti korjaavansa mita tahansa tunnissa ja hal-
valla. Uteliaat toivat ensin leivinpaahtimia
Ja televisioita, jotka palautettiin tunnin pass-
ta ehjempina kuin koskaan.

Lopulta joku uskalikko toi Toivolle be-
marin, jolla perheen kuopus oli tirayttinyt
puuhun. Kun auto tuli uuden virisena ja
naarmuttomana takaisin, oli legenda val-
mis. Toivon Korjauspalvelu nousi kuukau-
dessa Suomen menestyneimmaksi yrityksek-
si.

Tosin Toivo piti firmaansa auki vain
kahtena paivina viikossa kolme tuntia. Jo-
notusajat nousivat viikon mittaiseksi, mutta
se ei paljon kysyntid pienentinyt. Toivo
korjasi samalla hinnalla leivinpaahtimet, au-
tot, televisiot ja hiustenkuivaajat.

Toivolla meni hyvin. Hinelld oli kotona
Suomen kaunein vaimo, parhaat koneet,
hienoin auto ja rahaa enemmin kuin ehti
kayttda. Ja kaikki timi kahdeksalla sadalla
markalla. Siind ei paljoa lama haitannut.
Ennen pitkaa alkoivat kuitenkin kyllastymi-
sen merkit nikya Toivossa. Mikdan ei tun-
tunut enai kiinnostavan, elimassa ei ollut
enii haasteita. Jos Toivo halusi maalata tau-
lun, kuvasi han tyhjan kankaan ja kuvitteli
siihen sellaisen kuvan kuin halusi. Jos hin
ajatteli kirjoittaa kirjan, ei sithen tarvinnut
muuta kuin kuvata joku ikivanha Maamie-
hen Kalenteri menestysromaaniksi.

Mutta nyt oli jo lilan mydhaista kaantya
takaisin. Toivossa oli kehittynyt jonkinlai-
nen riippuvuus kameraan. Kun se kerta ha-
nelld oli, oli siti myos kiytettava. Tuntui
typerdltd vaintaytyd kauppaan hakemaan
ruokaa, kun homma: hoitui yhdelld napin-
painalluksella.

Toivo pulskistui ja laiskistui. Hin kuva-
si itsensd muutaman kerran hoikaksi, mut-
ta kilot palasivat nopeasti takaisin. Naapu-
rit eivit endi saaneet hinelta jarkevid vas-
tauksia, tekemattomyys vaikutti jopa hinen
aivoihinsa. Erds naapuri huomautti hanel-
le asiasta, mutta Toivo vastasi vain:

"Niinpa niin. Tiedan.”

Lopulta Toivo teki paatoksensi, joka oli
hinen eliminsa raskain. Hin pakkasi ka-
meran huolellisesti pehmustettuun laatik-
koon, ei siksi ettd han pelkiisi sen rikkou-
tuvan, vaan siksi etta sieltd se oli vaikeampi
saada kasiinsi. Sitten han hyppasi upouu-
teen avoautoonsa ja nosti kytkinta.

Toivosta tuntui, ettei liike ollut muuttunut
ollenkaan hinen poissaollessaan. Regina
myyjan kisissikin oli sama kuin edellisen
vierailun aikana, Myyja katsoi Toivoa tun-
nistamatta tita.

"Mita sais olla?”

"Minulla olisi teille kamera myytiavana.
Paljonko tarjoatte siita?”

Myyja kaivoi aparaatin esille laatikosta
ja kainteli sitd miettivin nikoéisena.

"Tamai on jo aika vanha ja paljon kiy-
tetty. Kaksi sataa, ei yhtain enempai.”

"Se kylla kidy”, vastasi Toivo ajatellen
menetettyd kuuttasataa markkaa. Niilla ei
olisi enai mitdan merkitystd. Han otti myy-
jan ojentamat ryppyiset setelit ja kaveli ovel-
le. Yhtikkia Toivo hitkihti ja palasi takai-
sin.

"Olisikohan teilla kelloja?”

Myyja osoitti liikkkeen ikkunaan. Siella
lojui yha Toivon kello, toimivana mutta hie-
man polyisena. Kun mies oli pysikéinyt au-
tonsa liikkeen eteen, oli ikkuna ollut tyhja.

"Paljonko?”

"Kuusi sataa, kateisend. Elamme kovia
aikoja, ndhkaas.” Toivo ojensi jo kertaal-
leen saamansa setelit takaisin ja kaivoi tas-
kustaan vield nelja sibeliusta. Hin iski ne
tiskiin ja sieppasi kellon ikkunasta.

"Kiitos, ette usko kuinka paljon tami
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minulle merkitsee”, Toivo sanoi rynnites-
saan liikkeesti ulos.

Kotimatkallaan Toivo kiroili dkkipikai-
suuttaan. Hin oli nimittiin unohtanut os-
taa bensiinia, ja auto sammui tienposkeen.
Kaarina oli kotona laittamassa ruokaa, tay-
tettya fasaania ja viiridisenmunia. Pian Toi-
vo saisi taas totutella lihapulliin ja peruna-
muusiin.

Kiroillen han nousi autostaan ja kaveli
kohti lahinti bussipysakkia. Edellinen bus-
si oli mennyt juuri viisi minuuttia sitten, ja
seuraavalla hin my6hastyisi auttamattomasti

péivilliselta. Sita Toivo ei halunnut, ja viela
vihemman hinen vatsansa. Paastyaan py-
sdkille ex-yrittdja oli yltd pailti hiessd. Ha-
nen vatsansa valui housunkauluksen paille
Jja kasvot punoittivat kuin selkdinsa saaneen
pikkuviikarin takapuoli. Viela olisi odotet-
tava kaksikymmenta minuuttia. Toivo ha-
lusi olla kotona nyt. Miksei hdn ollut lihte-
nyt viittd minuuttia aikaisemmin?

Samassa outo lijke silmikulmassa sai
Toivon mielenkiinnon herdimaiin. Kadun
toisella puolella rullalautaili pikkupoika ta-
kaperin. Se ei sininsd ollut kummallista,

mutta laudan nopeus oli paitihuimaava.
Nyt kun tarkemmin katsoi, huomasi etti
linnutkin lensivit hurjaa vauhta taakse-
pain.

Oli kuin Toivo olisi joutunut sisdin vi-
deoon, jota kuvakelataan. Hin ehti luoda
himmastyneen silmiyksen taaksepiin pys-
rividn kelloonsa, kun bussi peruutti pysikin
kohdalle.

"Haluatko kyytiin vai et?” sanoi kuljet-
taja, ja maailma palasi taas normaaliksi. Jo-
tenkin Toivolla oli sellainen tunne, ettei
askeinen kaynti liikkkeessa jaisi viimeiseksi.




The Mum-in-law of #42

Kun lihdimme Turkuun: Mikelin Otto,
Vainikaisen Jussi ja allekirjoittanut, oli vieh-
ked alkusyksy. Kun tulimme takaisin — Jus-
si ja mini - oli lunta parikymmenti sent-
tia, pakkasta ja tuiskua enemmadn kuin tar-
peeksi ja kamalan pimedi. Johtuiko tima
Turun kirjamessuista? Olimmeko joutu-
neet dkillisen ja ilkean aikasiirtyman uh-
reiksi? Pilailiko joku? Ja mihin oli joutu-
nut Otto?

Alku oli sujunut hyvin: perilld Turussa
vastassa olivat Timosen Pekka ja Hellstro-
min Kristiina, jotka suorittivat joukkiolle siir-
tymisen Messuhalliin. Sielld olivatkin pai-
kalla jo kaikki vakioihmiset. Ja heidin toi-
mittamansa materiaali: voi juma, miten pal-
Jjon scifi-lehtid Suomessa tehdiin!

Katselimme messuelamai hetken (kay-
tainndssd Kukunorin myyntipistettd — voi
mitd kaikkea en voinut ostaa...), jonka jal-
keen siirryimme ylioppilaskylin lihettyville
Proffaan. Uskomaton paikka: pizzat 29 mk
Jja normaalikokoisinal Eiki kaljakaan ollut
kallista.

Paikalle saapuivat siadetyn ajan kulut-
tua mm. Jerrman ja Veintie, jotka olivat
katsastaneet asunnoksi sovitun pommisuo-
Jjan. Suoja oli kuulemma sangen raikas. Seu-
raaville yopyjille suosittelemme erittain kor-

Uunituore Atorox-voittaja Risto Isomdki

keatasoista makuupussia. Pojat kuulemma
suorittivat ydpymisen nahkatakeissa - siitd
voisi jakaa kylla kunniamaininnan.

Lauantaipdivan messuohjelma tuntui sel-
kealtd, mutta sen toteutus oli himmentiva:
messujen jarjestelyt eivat sujuneet kaytan-
noéssa lainkaan; turkulaiset hoitivat pelasta-
vaa toimintaa kunnioittavasti: Atorox-palkin-
non jako kavi tyylilla (miten ihmeessi ne
surkeat aanentoistolaitteet toimivat kelvol-
lisesti silloin, kun puhujana ei ollut Jarkko
Laine vaan Hannu Pajunen?).

Kyberpunkin guru Kimmo Lehtonen
otti ennen esitelmainsa lasit pois paastiin,
kun silloin ei kuulemma jannita kun ei nae
ketadn. Kyberpunk on nyt post. Jilkeen-
pain Kimmo kertoi odottavansa kauhulla
lastenkulttuuriin tutustumista, pienen lap-
sen isi kun on. Lohdutin hinta ja sanoin,
ettd se on kauheampaa kuin on mahdollis-
ta etukiteen ajatella.

Jerrman ja Veintie puhuivat scifi-ihmis-
ten pukeutumisesta osana alakulttuuria tai
jotain. Olin juuri silloin vahtivuorollani
myyntitiskilla, ja kylla harmitd - tiskille na-
kyivat juuri sopivasti katsojien kasvot, mut-
ta ei tippakaan puhetta. Siind vaiheessa
kuitenkin kavi ilmi, ettd Kaantopiiri-kus-
tantamo on harkitsemassa Joanna Russin

Irma Hirsjarvi
E-mail: irh@jyu.fi

How to suppress women'’s writing -kirjan
kaantamisti. Se lohdutti hiukan.

Messujuomat olivat sikamaisen Kkalliit,
Jjoten siirryimme hyvissa ajoin jalleen Prof-
faan. Kirjallinen illanvietto Farme’s Inn'issa
ei houkuttanut (ohjelmassa trio Huhtanen
ja kirjallista ilottelua). Proffaan saapuikin
edellisiltaan verrattuna huomattavan bailaa-
vaa porukkaa.

Suosittelen Pictionary-pelia. Tikanheit-
to ei ollut kivaa. Ruoka oli hyvaa. Juomat
olivat edelleen halpoja, mutta siita huoli-
matta jouduin lainaamaan rahaa — merkil-
lista.

Aamulla Hannu Pajunen heitti kaksi
voipunutta Jyvaskylan juhlijaa (tosin Vaini-
kaisen Jussi sanoi, ettei silla ollut krapulaa)
asemalle, joten viimeisen pdivan meinin-
gista ei ole tietoa. Demarissa oli kuulemma
ollut maininta siitd, kuinka scifi-esittely loisti
innokkuudellaan ja asiantuntermnuksellaan.
Etta silleen.

Ja Otto sitten. Otto lahti jo lauantai-
iltana jirkkdamaan sahkohiiti. Saisikin
muuten kertoa siitd lisia itse. Talven il-
mentymiseen en ole 16ytinyt mitian luo-
tettavaa syytd, ellei syyksi voi laskea siti,
ettd aina silloin tilloin sataa lunta ja on
kylmempaa.
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